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Liiton uutisia

Liiton tyovaliokunnan kokoukses-
sa liiton toimistossa 9.1.76 kisitel-
tiin mm. seuraavat asiat:

Padtettiin maksaa piirien koulu-
tustilaisuuksien kouluttajille matka-
kulut, paivdraha sekd koulutus-
palkkio.

Padtettiin  jarjestdd kaksipéivii-
set piiritason neuvottelupidiviat Mal-
minharjulla  maalis—huhtikuussa.
Liitto maksaa kunkin piirin puheen-
johtajan, sihteerin ja liiton edusta-
jan matkakulut linja-autolipun hin-
nan mukaan sek#d oleskelun Mal-
minharjulla.

Liiton toimintamuistio p#itettiin
monistaa. Erikseen muistiosta jul-
kaistaan  aikajaksoja  Kuurojen
Lehdessa.

Piitettiin painattaa osoitekalen-
teri, johon tulee jasenyhdistysten
toimihenkiloiden, liiton hallituksen
ja toimikuntien jésenten, kuurojen
tyontekijoiden, kuurojen koulujen,
kuulovammaisten jarjestojen ym.
osoitteet.

Pidtettiin 1dhettdd kaksi edusta-
jaa Tallinnaan 14—16.5. seuraamaan
Eesti—Suomi kuurojenkoululaisten
maaottelua ja samalla neuvottele-
maan maiden vilisestd kulttuuri-
vaihdosta.

Piitettiin 1dhettdd 1dhetystd TV:n
ohjelmajohtajan Silvolan luo esit-
tdmédn, ettd kulttuuri-, tiedotus- ja
tieto-ohjelmien suunnittelemiseksi
ja tuottamiseksi kuuroille asetet-
taisiin  erityinen toimittaja ja
TV:ssd olisi kaksi kertaa kuukau-
dessa 10 min. kuuroille tarkoitettua
ohjelmaa ajankohtaisista asioista
ja kuurojen omista uutisista.

Pohjoismaista eldkeldisleiria val-
mistelevan toimikunnan esityksests,
padtettiin  leiri pitdd Itd-Hameen
Kansanopistossa Hartolassa.

Paitettiin ~ yhdessi  Kuurojen
Huoltokotisédation kanssa asettaa
museotoimikunta huolehtimaan ja
kehittdméan Kuurojenkoti Avikissa
olevaa kuurojen museota. Liiton
edustajiksi toimikuntaan nimettiin
Runo Savisaari, Liisa Kauppinen ja
Jarmo Narmala.

PIIRITASON UUTISIA

LIITON EDUSTAJIEN VAIHTO
Liiton edustajaksi Itd-Suomen
piiriin nimetty Nikolai Stefanov on
siirretty Kaakkois-Suomen piiriin ja
vastaavasti Esko Sankiniemi Kaak-
kois-Suomesta Itd-Suomen piiriin.

PIIRITASON
NEUVOTTELUPAIVAT

Liitto jarjestdd Malminharjulla
huhtikuun 10—11 péiivingd piiritason
neuvottelupéivat piirien puheenjoh-
tajille, sihteereille ja liiton edusta-
jille. Paivien ohjelmasta ja muista
yksityiskohdista ilmoitetaan asian-
omaisille kirjeitse.

HUOMIO

Kaikki liitolle tarkoitetut raha-
lahetykset on osoitettava postisiirto-
tilille n:o

6825-9

Postisiirtotilien luettelossa on kaksi
muutakin liiton postisiirtotilid, nu-
merot 68661-5 ja 147505-8, mutta ni-
mé tilit on tarkoitettu pelkidstdin
kerdystarkoitukseen. Kaikki mak-
sut, lehtitilaukset, jasenmaksut, suo-
ritukset laskuista, kurssi- ja osan-
ottomaksut siis tilille 6825-9. Tar-
kedtd on myos mainita mitd maksu
koskee.

Tyo6valiokunnan kokouksessa 27.1.
1976 liiton toimistossa késiteltiin
mm. seuraavat asiat:

Uuden toimistohuoneiston hankin-
taa pédtettiin tehostaa ja pyrkia
ratkaisuun ensi tilassa.

Paidtettiin tilata Valtion Hankinta-
keskuksen kautta suljettu TV-piirin
jarjestelm4, johon kuuluu TV-kame-
ra jalustoineen + vaunu, kuvanau-
huri ja 24” mv=televisio.

Liiton maksamat eldkkeet tarkis-
tettiin palkkaindeksin nousun mu-
kaisesti.

Merkittiin Kuurojen Joulun myyn-
tikilpailun parhaat (asianomaiset
eivit halua nime##dn julkaistavan):
1) 4.450 kpl, 2) 4.350 kpl, 3) 2.000 kpl.

Viittomakielen Kuvasanakirjan
toisesta painoksesta pidtettiin pyy-
tda painatustarjouksia.

Sosiaaliohjaaja Paivi Pietild ni-
mettiin 1.2.76 alkaen johtavaksi so-
siaaliohjaajaksi, toimipaikkana tois-
taiseksi Kuopio.

KURSSIKALENTERI

Maaliskuu

13—14 Tanhukurssi, Malminharju

20—21 Liiton edustajakokous,
Rauma

26—28 Pohjoismaiset pilkkikilpai-
lut, Malminharju

30—31 Sopeutumisvalmennuskurs-
si erityistd kuntoutusta tar-
vitseville, Malminharju

KIRJOITTAJASEMINAARI

jarjestetddn taas huhtikuun
24.—25. paiving Malminharjul-
la. Seminaarin tarkoituksena
on antaa kirjoittamisesta kiin-
nostuneille ohjeita ja vihjeitéd
sekd osoittaa, ettid kirjoitta-
mistakin voi opiskella. Osan-
ottomaksu mk 60,— sis. tdysi-
hoidon ja kurssimateriaalin.
Ilm. liiton toimistoon 20.4.
mennessi.

Kuurojen Liiton
sosiaaliohjaajat

Eteld-Suomi

Aira-Liisa Roiha, Liisankatu
27 E 10, 00170 Helsinki 17, puh.
90-638 651.

Kymen ldani

Raija Tolvanen, Mienpiintie
22, 45700 Kuusankoski, puh.
951-43 3917.

Lapin 1d4ni

Marketta Silvola, Korkalonka-
tu 13, 96100 Rovaniemi 10,
puh. 991-12 134.

Itd-Suomi

Piivi Pietild, Lonnrotinkatu 5
as. 19, 70500 Kuopio 50, puh.
971-13 881.

Vaasan ldini

Marjatta Jaakkola, Kisityo-
ldiskatu 6, 65200 Vaasa 20,
puh. 961-15 821.

Kansikuva: Liiton edustajakokous pidetiin 20.—21.3.
Raumalla. Lauantaina 20.3. kokousvieraat voivat viet-
tid yhteistd iltaa vesitornin ravintolassa.

Forbundets drsmote halls 20—21.3. i Raumo. P3 lor-
dagen den 20.3. kan gisterna fira en gemensam kvill
i vattentornets restaurang.
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Edustajakokous

‘

pidetaan liiton sdantdjen mukaan kerran vuodessa, tdnd vuonna
maaliskuun 20—21 péivingd Raumalla. Kokous on erddnlainen katsel-
mustilaisuus, jossa kaydadn lapi edellisen vuoden tapahtumat ja
jossa toisaalta luodaan linjoja tulevan vuoden toiminnalle. Joiden-
kin mielestd kokous on ehkd enemmaéan rutiinia, tavanomaisia tois-
tuvia asioita, eikd mitdan uutta luovaa. N&in ei saisi olla. On var-
masti paikallaan, ettd jasenyhdistysten edustajat voivat kerran vuo-
dessa kokoontua yhdessd pohtimaan tapahtunutta, tarvittaessa ar-
vostelemaan hallituksen toimia tai toimettomuutta ja, miks viels
tarkeampad, keskustelemaan ajankohtaisista asioista ja taten anta-
maan evaitd jatkotoiminnalle. TUsein ajatellaan, ettd kylld liiton
hallitus, tyovaliokunta, toimikunnat ja toimistot osaavat asiat hoi-
taa. Toivottavasti ndin onkin, mutta toisaalta, kuurojen asiat ovat
kaikkien kuurojen yhteisid, ongelmat ovat ehk#d eri puolilla maata
erilaisia, asioita jatkuvasti pyoOrittdvat henkilot saattavat menettdd
aloitekykynsd ja ehk# intonsakin. Kaikesta téstd ja myods demo-
kratian yleisistd ldhtokohdista katsoen on varsin perusteltua kerran
vuodessa kuulla virallisesti kentidn #dntéd, takametsien miesten ja
naisten mielipiteita. Edelld mainitun lisdksi kokouksella on varsin
merkittava yhteyttd luova luonne, miké erityisesti kuurojen kohdalla
on téarked.

Yhdistysten edustajat ja myos kaikki muut Raumalle tulijat, tuo-
kaa mukananne uusia ajatuksia ja rakentavaa arvostelua. Aktiivi-
sella toiminnalla voimme parhaiten hoitaa kuurojen asioita monimuo-
toisessa yhteiskunnassa. Vain ndin voimme saada ddnemme riitté-
vasti kuulumaan. Kuuroilla on omat erityistarpeet, joita muut eivat
tunne. Meiddn asiamme on tuoda ne selvisti ja riittdvalla S&nen-
painolla esille.

Tervetuloa Raumalle.

R. Savisaari



Nobel-palkinto englantilaiselle
kuurolle professorille

Nuoruusvuosistaan saakka koko-
naan kuuro professori John
Cornforth jakoi viime vuoden
kemian Nobel-palkinnon yhdessd
jugoslavialaissyntyisen, nykyisin
Sveitsissd asuvan professori Vlad-
rim Prelogin kanssa.

Sekd professori ettd rouva Corn-
forth ovat syntyneet ja kasvaneet
Sydneyssd Australiassa sekd opis-
kelleet Sydneyn yliopistossa. Rita
Cornforth oli opinnoissaan vuoden
edelld nykyistd aviomiestddn, ja
muistelee nyt hymyillen saavutta-
neensa ensimmaéiiseksi akateemisen
oppiarvon.

Kummatkin saivat opiskeluaika-
naan matka-apurahan ja matkusti-
vat molemmat Oxfordin yliopistoon
Englantiin jatkamaan opintojaan.
Perheen kesken on laskettu leikki#
siitd, ettd professori Cornforthilla
on kolme loppututkintoa ja hinen
vaimollaan nelja. Nyt on perheessa
padsty yhteisymmaéarrykseen siita,
ettd professori Cornforth on »siirty-
nyt johtoon» Nobelin palkinnon an-
siosta.

He olivat juuri muuttaneet Eng-
" lantiin, kun John Cornforthin todet-
tiin olevan tulossa kuuroksi. Kysy-
myksessd on perinnollinen sairaus,
joka on koetellut monia hinen su-
kulaisiaan. Kuurous on luutuman
aiheuttama, eivatkd ladkirit pysty
tekemédn mitddn kuulon palautta-
miseksi. John Cornforth opetteli
huulilta lukemisen taidon, ja hinen
vaimonsa on alun alkaen auttanut
hantd kommunikaatiovaikeuksissa.

Professori Cornforthin luentoja
kuuntelevat saattavat todeta jota-
kin hidnen d#@nensi yksitoikkoisessa
sdvyssd, mutta elleividt he tiedd hi-
nen olevan kuuro, he tuskin sitd
huomaavat.

Rita Cornforth istuu tavallisesti
luentosalin eturivissd antaen késil-
laan huomaamattomia merkkejé,
mikili hinen miehensd &&ni luen-
non aikana muuttuu liian korkeaksi
tai matalaksi. Samoin hén toistaa
huulillaan luentosalin periltd esite-
tyt kysymykset, joita hinen mie-
hensid ei pysty lukemaan kysyjan
huulilta. Suurimman osan luennoils-
taan professori. Cornforth selvittidd
kuitenkin ilman tatidkin apua.

2

Puhdasta tutkimustyoti

Toukokuuhun 1975 asti professori

Cornforth toimi Shell-yhtymé&n tut-
kimusjohtajana Milsteadin labora-
torioissa, Sittingbournessa, Kentin
kreivikunnassa, Kaakkois-Englan-
nissa. T&adlld hdn myos teki tutki-
mustyon, joka toi hinelle Nobelin
palkinnon.

Professori Cornforth kaytti iso-
tooppeja ilmaisimina tutkiessaan
kuinka entsyymit, ruumiin luonnol-
liset, kemialliset »viestinviejaty,
edistavit toistensa peilikuviksi kas-
vavien molekyylien muodostu-
mista.

:Luonto pystyy muodostamaan méii-
riatyn tyyppisia molekyylien peili-
kuvia, mutta yritykset tuottaa niiti
laboratorioissa paattyvit tavallisesti
tulokseen, joka on sekoitus kahden-
laisia molekyylien peilikuvia — ke-
miallisia aineita, jotka ovat hyvin
samankaltaisia, mutta kuitenkin
erilaisia.

Kysymys on ollut puhtaasti tutki-
mustyostd, jolla saattaa olla kdyttoa
sekd lddketieteen ettd maanviljelyk-
sen piirisséa.

Kuurous myods etu

Shellin laboratorion yksi seinid oli
rakennettu erityisesti seinitauluksi,
jolle tutkijat saattoivat kirjoittaa
viestejadn sekd kidydsd keskusteluja
liidun avulla professori Cornforthin
kanssa, joka aina turvautui kirjoit-
tamiseen huomatessaan puhumisen
kayvan vaikeaksi.

Professori Cornforth sanoo kuu-
rouden olevan loistavan edun kes-
kittymisen kannalta.

John Cornforth

Toinenkin palkinto

Shellin = tutkimusryhmi Sitting-
bournessa eldttelee salaisia toiveita
siitd, ettd professori Cornforthille

_myonnettdisiin vield toinenkin No-

belin palkinto — t&lld kertaa ladke-
tieteen alalta ja yhdessd tohtori
Popjakin kanssa.

Namé kaksi tiedemiestd pystyivit
magarittiméédn tarkoin kolesterolin,
ruumiin kehittaman aineen, joka ai-
heuttaa korkeata verenpainetta se-
ki valtimosuonien tukkeutumista ja
on syddnkohtausten piaidaiheuttaja.

Professori Cornforth ja tohtori
Popjak selvittivat tutkimuksissaan
askel askeleelta kuinka tim# moni-
mutkainen kemiallinen aine on ra-
kentunut.

Tami tutkimus on jo tuonut
Cornforthille ja Popjakille ladketie-
teen tutkijan tavoitteleman Stouffe-
rin palkinnon.

Erikoistuneita puheterapeutteja kuulovammaisille

Maan ensimmaiiset erikoispuhe-
terapeutit ovat valmistuneet keskus-
sairaaloiden, kuulokeskusten ja
muiden kuulovammaisten kuntou-
tuslaitosten tarpeisiin. Terapeuttien
tyokenttddn kuuluvat kaiken ikdiset
kuulovammaiset.

Kuulovammaisten laakinndllinen
kuntoutus edellyttdd ladkintohalli-
tuksen keskussairaaloille antaman
velvoitteen mukaan myos kuulo- ja
kommunikaatioterapiaa.

Koska kuulovamma haittaa pu-
heen oppimista, kuntouttajan kou-
lutuspohjaksi on valittu yliopistolli-
nen puheterapeuttikoulutus.

Erikoispuheterapeuttikurssilta
ovat valmistuneet: Marja Asikainen,
Ritva Heino, Niilo Heinonen, TUlla
Holm, Leena Iitid, Helena Linkola,
Hannele Louekari, Birgitta LoOnn-
qvist, Tuula Pulli, Tytti Rdaikkonen,
Irja Toivanen ja Annikki Tuominen.

Tri E. D. Mindel:

Kuuron lapsen

Seuraava artikkeli perustuu pu-
heeseen, jonka tri E. D. Mindel piti
kuurojen lasten vanhemmille 20.4.
1972. Tri Mindel on lasten psykiat-
risen osaston johtava lddkiri Mic-
hael Reese’n sairaalassa Chicagossa,
USA:ssa.

Kun lapsen kuurous on todettu,
joutuu perhe tekemiidn tietoisesti
useita paatoksid siitd, miten lasta
tulisi kasvattaa. Térked sana edel-
lisessd lauseessa on »tietoisestin.
Tallaiselle perheelle eividt ratkaisut
avaudu yhtd itsestddn ja luonnolli-
sesti kuin perheessd, jossa lapsen
fyysinen ja emotionaalinen kehitys
tapahtuu normaaleissa puitteissa.
Tavallisesti vanhemmat omaksuvat
kasvatusmenetelminsd omien lap-
suuskokemustensa perusteella, vaik-
ka he eivat useinkaan mielld tata,
koska heiddn lapsuudenkokemuk-
sensa ovat unohduksissa sekd teini-
idn, nuoruus- ja aikuisvuosien ta-
kana.

Kuuron lapsen kasvatusta ei kui-
tenkaan ilman muuta voida perus-
taa menetelmiin, jotka vanhemmat
ovat perineet omasta menneisyydes-
tddn. Senvuoksi syntyykin helposti
tilanteita, joissa vanhempien odo-
tukset kasvatustyOstddn ovat risti-
riidassa kuuron lapsen poikkeavan
kayttdytymisen kanssa. :

Usein- kuulee kuurojen lasten
kuntouttamisen piirissd tyoskente-
levien ammattiryhmien keskuudes-
sa toistettavan sanontaa, ettd »per-
heen on opittava hyviksym#dn lap-
sen kuurous. Tatd kehotusta kay-
tetddn eri merkityksessd. Joskus
nayttdd puhuja yksinkertaisesti an-
tavan vanhemmille suoranaisen
madrayksen: »Olkoonpa asia teille
mieluinen tai ei, teilld on kuuro lap-
si, joten hyviaksyk#dd vaikeutennen.
Téallainen asenne osoittaa karkeata
suhtautumista lapsen vanhempien
tunteita kohtaan. Toiset esittavat
vaatimuksen vammaisen lapsen hy-
vaksymisestd kuin ohjeeksi itsel-
leen ja niille koulu- ja ladkintdviran-
omaisille, jotka yrittavat luoda mie-
lekk&aitd kuntoutusohjelmia kuuro-
ja lapsia ja heiddn vanhempiaan
varten. Naéin he pyrkivit luomaan
pohjaa tulokselliselle kasvatuksel-
liselle ja terapeuttiselle toiminnalle,

kasvattamisesta

jossa otetaan riittdvasti huomioon
vammaisten lasten erityistarpeet.

Kun puhutaan vammaisista lap-
sista, on usein havaittavissa taipu-
mus kiyttad kieltd ja kisitteita, jot-
ka lieventdavit lapsen fyysisten ja
emotionaalisten vaikeuksien synnyt-
tdmas vaikutusta lapsen vanhem-
piin ja muihin aikuisiin. Niinpéd pu-
hutaan »erityisistd» ja »poikkea-
vista» ominaisuuksista, jotta valtet-
taisiin leimaamasta lasta ja sano-
masta suoraan, ettei lapsi kuu-
lu keskimé#riisesti normaaleihin.
Oman ammattikokemukseni perus-
teella voin todeta, etten ole koskaan
ndhnyt kenenkéin tulevan autetuk-
si silld, ettd jostakin vaikeudesta
kaytetddn »miedompaa» ilmaisua.
Itse asiassa téllaiset epamadraisyy-
det saattavat olla vahingollisia,
koska ne voivat synnyttdd perustee-
tonta levollisuutta vanhemmissa.
Ne ovat omiaan hdmartdmiin tosi-
asiallisia vaikeuksia, joihin olisi heti
kaytava kiésiksi, koska niitd ei ehki
voida myohemmin korjata. Jos
esim. lapsen sanotaan olevan »huo-
nokuuloiseny, vaikka hén on kuuro,
ja talld synnytetddn kisitys, etta
lapsi voi kiyttdd kuulonjainteitdan
puhumisen oppimiseen, kun tadma
tosiasiallisesti on mahdotonta, niin
menetetdadn paljon arvokasta aikaa
ja lapsen vammaisuus pahenee.

Olen sitd mieltd, ettd lapsen kan-

nalta on paras puhua suoraan ja

rehellisesti hinen vammastaan. Kai-
kessa tulisi vallita avoimuus ja re-
hellisyys, kun puhutaan lapsen ky-
vyistd tai hiénen vaikeuksistaan.

Tarkoitukseni on ki#sitelld useita
eri asioita, joilla mielestdni on mer-
kitystd, jotta voisimme ymmartaa
kuuron lapsen kasvatuksen oleelli-
sia puolia. Ensiksikin on hyvin tar-
ke#td, joskaan ei helppoa saada
syntyméan ldheinen ja hedelmalli-
nen suhde kuuroon lapseen. Toisek-
si on kehitettdva lapsen omia kyky-
ja sopeutua ja tulla toimeen ympa-
ristonsd kanssa. En aio myoskain
vaistdd keskustelua kommunikoin-
nin menetelmistd. Kaikki ndmi ky-
symykset ovat keskindisessd riip-
puvaisuussuhteessa ja yhteydes-
sd kommunikointikykyyn. Tamén
vuoksi ei keskustelu, joka koskee

kuuroa lasta, voi siirtdd kommuni-
kointiprobleemia toissijaiseksi Kky-
symykseksi. Kuurouteen liittyviat
keskindiset = riippuvaisuussuhteet
ovat monimutkaisia ja tarjoavat
usein melkeinpd ratkaisemattomia
tehtédvid. Tastad syystd ihmiset usein
padtyvat etsimddn yksisclitteisia
ratkaisuja, kun he koettavat 10ytas
keinoja auttaa kuuroa lasta eld-
maan kuulevien maailmassa.

Missd maéadrin kuuroa lasta voi
kasvattaa kuten tavallista lasta on
kysymys, johon ei tdndén vield ole
olemassa tdsmaillistd vastausta. Ai-
kuisiksi kasvaneiden kuurojen las-
ten vanhemmat — todelliset asian-
tuntijat — voivat kokemuksistaan
kertoa, milloin normaalit menette-
lyt olivat mahdollisia ja milloin ei-
vat. Pienten kuurojen lasten van-
hemmille kasvatusprosessi on jat-
kuvan kokemisen ja l0oytdmisen ai-
kaa. Tadma3i patee tietysti myos kuu-
levien lasten vanhempiin, mutta
heiddn kokemuksensa ja oppimi
sensa ei liity kuuloon, vaan lapsen
fyysiseen kasvamiseen, tunne-elé-
mén kehittymiseen, oppimiskykyyn,
fyysisiin sairauksiin ym. Kuulevan
lapsen vanhemmat eivat paivittdin
joudu tekemisiin vammaisuudesta
aiheutuvien seurausten kanssa, ja
niinpé heilld on tilaisuus useammin
kuin vammaisen lapsen perheessid
rentoutua lapsensa kanssa ja kokea
sitd mielihyvadd, jota lapsi tuo tul-
lessaan. Myo6s kuuron lapsen van-
hemmille se on mahdollista, mutta
siihen liittyy paljon tyotd ja vaivaa.
Vasta kun tidllainen vialiton suhde
on saatu syntymé&idn, vanhemmat
voivat tuntea olevansa »oikeita»
vanhempia ja lapset »oikeita»
lapsia.

Jotta tdhan padstiisiin on valtta-
matonta, ettd tdsmaillisesti méadrite-
tddn lapsen kuulon ja muidenkin
aistien rajoitukset. Ennen kuin is§
esim. voi huoletta pelata palloa,
juosta, telmid ja pyorailla lapsensa
kanssa, hdnen on oltava selvilld sii-
td, onko vihurirokko vaikuttanut
lapsen syddmentoimintaan siten,
ettd lapsi hengéstyy helposti tai on-
ko lihaksien ja hermojen koordi-
naatio vaikeutunut, jolloin pallon
kisittely ei ole yhtd vaivatonta kuin
tdysin terveelld lapsella.

Kuuron lapsen fyysisen kunnon
selvittdminen tapahtuu laakarin tai-
tojen ja vanhempien jatkuvien ha-
vaintojen pohjalta. Valitettavasti
suurimmalla osalla ladkireistd ei
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ole riittdvasti tietoja kuurouden
seurauksena mahdollisesti ilmene-
vistd poikkeavaisuuksista lapsen
kayttaytymisessd ja sen vuoksi he
saattavat perusteettomasti vakuut-
taa vanhemmille, ettd kaikki on
kunnossa ja siten voivat aiheuttaa
arvokkaan ajan menetystd. Kun
opiskelin lddketiedettd, en saanut
juuri mink#éénlaista opetusta kuu-
rouden vaikutuksista, puhumatta-
kaan siité, ettd meille olisi kerrottu,
mitd sosiologisia seuraamuksia siitd
saattaa olla. Tami ladkarien laajal-
le levinnyt tietaméattomyys on es-
teend sellaisen ladketieteellisen am-
mattikunnan ja vammaisen lapsen
perheiden hedelmallisen yhteistoi-
minnan kehittymiselle, joka voisi
luoda edellytykset tehokkaan kom-
munikointikyvyn aikaansaamiselle
kuurolle lapselle. Onneksi yhi
useammat vanhemmat  osaavat
kéantyd niiden kuulokeskusten puo-
leen apua saadakseen, joissa on
mahdollista suorittaa tdydellinen
kuulon testaaminen ja joissa hedel-
maillinen yhteistyé6 voidaan saada
aikaan.

Vaikka mieluummin toivoisin voi-
vani valttdd skommunikointiristi-
riidan» selvittelyd ja todeta, ettd
opetusmetodikysymys on jo sivuu-
tettu riidan aiheena, minun on kui-
tenkin myoOnnettiva, ettd kysymys
on edelleenkin kovin ajankohtainen.
Lainaan seuraavassa melko pitkalti
erastd kirjettd, jonka on Kkirjoitta-
nut kuuron pikkupojan &iti vas-
tauksena kuurolle naishenkil6lle,
kun tdma on puhunut viittomien
hyodyllisyydestd. Aiti kirjoittaa:

»Huomaan, ettd Teilld on selvit
késitykset kuurona olemisesta ja
siitd, mitd minun pitédisi tehdd kuu-
rolle pojalleni. Saimme Kkirjeenne
kuitenkin tasan vuoden sen jilkeen,
kun meille selvisi hidnen kuurou-
tensa. Antamanne neuvot niyttavit
nyt raunioittavan kaiken sen, miti
olemme tdméan vuoden aikana teh-
neet.

Tiedén, ettd me puhumme erilai-
sista ldhtokohdista. Te olette kuu-
routunut aikuinen, kun taas meidian
poikamme on syntyméstdidn saakka
kuuro. Kuulon menettiminen pu-
heen oppimisen jilkeen on tdytynyt
olla Teille kova isku, kun taas poi-
kamme ei ole koskaan tuntenutkaan
muuta maailmaa kuin kuurojen
maailman. Siksi hdnen vaikeutensa
oli sitdkin suurempi, silli hin ei
voinut ymmartdd huuliemme liik-
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-humaan oppimistaan.

keitd eikd pystynyt valittdmaan
omia tunteitaan meille.

Nyt poikamme on kuitenkin kuin
toinen lapsi. Teiddn nuoruudeessan-
ne kuulokojeet olivat suuria, raskai-
ta ja kompel6ita. Mutta kehitys on
mennyt kovasti eteenpédin niistd
ajoista. Pojallamme on kaksi par-
hainta saatavilla olevaa kuulokojet-
ta ja niiden avulla hidn kuulee ja
erottaa #8nid puhetaajuuden alueel-
la. Jospa olisitte ndhneet hinen
hammaistyksensi ja vilittomén ilon-
sa kasvoillaan, kun kojeet pantiin
korville, niin Teill4 ei varmaankaan
olisi epailystd siitd, ettd meidén tu-
lee sallia hénelle mahdollisuus kiyt-
tdd hyvakseen niitd kuulojadnteitd,
mitd hénelld on. Olen tdysin va-
kuuttunut siitd, ettd nykyddn em-
me enidd tarvitse sellaista kisitetta
kuin »kuuromykki», kun on ole-
massa niin erinomaisia kuntoutus-
keinoja, joista mm. poikamme on
padssyt osalliseksi; niiden avulla
hén oppii lukemaan huulilta seki
puhumaan. Tietystikddn en tarkoi-
ta, ettd hinen puheensa tulisi tay-
delliseksi, koska hinen kuulon-
vajauksensa on niin suuri, mutta
uskon, ettd jonain paiviand hin op-
pii kommunikoimaan menestyksells,
kuulevien maailmassa. Tamahin on
kuulevien maailma, jossa eldminen
viittomien varassa ei riitd eikd se
ole moraalisestikaan kannustavaa.
Itse asiassa se on monelle himmen-
tdvad ja alentavaa sek#d sitdpaitsi
hyvin rajoittavaa.

Poikamme on erittiin lahjakas
lapsi ja vaikka hidn tulee aina ole-
maan kuuro, tarkoitukseni on aut-
taa hintd elamiin niin normaalia
elamiid kuin mahdollista, niin ettd
kuulon puute muodostuu toissijai-
seksi. Jos ja kun havaitsen hidnen
tarvitsevan viittomia, huolehdin sii-
td, ettd niitd hinelle opetetaan,
mutta télld hetkelld olen sitd miel-
td, ettd ne rajoittaisivat hinen pu-
Viittomien
kidyttd on lilan helppoa, miksi pu-
hua?

Ehképad ette ole koskaan tavan-
neet todella menestyksellistd oraa-
lista opetusta saanutta kuuroa las-
ta tai aikuista. Tosin on myodnnet-
tavé, ettd meilld Yhdysvalloissa on
vain muutamia tosi hyvid opetus-
ohjelmia, mutta oma poikamme on
mukana yhdessd niistd. Toivotta-
vasti voitte jonain paivdni tulla tu-
tustumaan kouluumme — uskon,
ettd kiyntinne muuttaisi kasityk-

sidinne. En tietystikddn tarkoita,
ettd jokainen lapsi voi menestyid pu-
heopetuksessa, enkid edes tiedd,
kuinka hyvin poikamme tulee me-
nestyméén; siitd tieddimme enem-
mén, kun hén on 5—6 vuotias. Mut-
ta minusta olisi ollut ep#ioikeuden-
mukaista rajoittaa hinen mahdolli-
suuksiaan kuurojen maailmaan,
kun hén on niin lahjakas...».

Kun luin tdmén kirjeen en voinut
olla tuntematta suurta pettymysti
tai oikeammin toivottomuutta. Koe-
tin lohduttautua silla tosiasialla,
ettd onhan meilld sentddn menty
kovasti eteenpdin ja laajennettu
kuurojen lasten koulutusmahdolli-
suuksia ja ettd erilaisia menetelmis
sovelletaan useissa kouluissa. Mut-
ta kuitenkin oli painostavana tietoi-
suus siitd, mitd todella on tapah-
tunut suurimmalle osalle &dlykkiitd,
lahjakkaita ja vireitd kuuroja lap-
sia, joilla olisi ollut niin suuret mah-
dollisuudet oppia ja kehittya.

Edelld lainaamassani kirjeessd on
monia kohtia, joista pitdisi keskus-
tella. Siitd ilmenee mm. alitajuinen
usko kuulokojeiden ja muiden vali-
neiden ihmeitdtekevadn vaikutuk-
seen, perinteinen sentimentaalinen
ndkemys akkid onnelliseksi tullees-
ta lapsesta, luulo, ettd totaalisen
(yhdistetyn puhe- ja viittomamene-
telmén) menetelmén kannattajat
vastustaisivat kuulon jaédnteiden hy-
viaksikdyttod ja ajatusta, ettd »kuu-
ron lapsen pitdd voida tulla toi-
meen Kkuulevien maailmassa», jne.
Mutta haluan esityisesti ottaa esille
erddn kirjeestd ilmenevan tosiasian.
Tarkoitan sitd riskid, joka ollaan
valmiita ottamaan lapsen tulevai-
suuden ollessa kysymyksessid ja jo-
ka perustuu uskoon. Lainaan
taas kirjettd: »Tietystikddn en tar-
koita, ettd hinen puheensa tulisi
tdydelliseksi, koska hinen kuulo-
vajauksensa on niin suuri, mutta
uskon, ettd jonain p#ivini hin op-
pii kommunikoimaan menestykselld
kuulevien maailmassa (ja mind Eu-
gene David Mindal toivon hartaasti,
ettd n#in tapahtuu). Tam#hin on
kuulevien maailma, jossa eliminen
viittomien varassa ei riitd eiki ole
moraalisestikaan kannustavaa». Ja
lopuksi mitd persoonallisin, yksi-
tyisin ja merkittdvin mielipide, min-
k#d kukaan voi esittds: »Itse asiassa
se on monelle himmentavas ja alen-
tavaa seké sitdpaitsi hyvin rajoitta-
vaa». Téssd kohden huolestunut ja
hyvéasa tarkoittava #iti ei endd pu-

hunut lapsensa, vaan itsensd puo-
lesta.

Viittomakielihédn on, itse asiassa,
kuurojen oma aidinkieli. Se on pa-
ras kuurojen viline oppia suuressa
madrin epadsympaattisen kuulevan
maailman tapoja, tottumuksia ja
hassutuksia. Kuurot eivat pidid
sitd alentavana; heistd kielen oppi-
minen on moraalisesti kohottavaa.

On oikeastaan hamméstyttavas,
ettd olen voinut olla jatkuvasti kiin-
nostunut opetusmenetelmiia koske-
vasta kiistasta. Ilmeisesti tdm& joh-
tuu kiistaan liittyvistd itsepdisen
irrationaalisista (jarjenvastaisista)
piirteistd sekd siitd, ettd olen sen
yhteydesséd voinut oppia niin paljon
inhimillisesta kommunikoinnista
yleensd. Mutta ehkd ennen kaikkea
halustani raivata esteitd kuurojen
lasten ja heiddn vanhempiensa vali-
sen luonnollisen kanssakdymisen
tieltd.

Ehkapsd kaikkien suurin este ké-
sitelld kuuroa lasta kuten normaa-
lia lasta on kuurojen valiton »lap-
sekkuus» t.s. heiddn luonnollinen
tunneilmaisunsa, heidan vilkkauten-
sa, heiddn viehdttyneisyytensd Kke-
honsa luonnollisia toimintoja koh-
taan ja niitd kohtaan osoittamansa
ajoittainen huolettomuutensa, hei-
ddn suorasukaisuutensa toisten
ominaisuuksia ja puutteita kohtaan
jne.. Lapsethan yleensd nauttivat
luonnollisuudestaan, mutta he saa-
vat usein maksaa siitd vanhempien-
sa ja muiden lasten oikaisevin reak-
tioin. Vanhempien ohjailu, torumi-
set ja rangaistukset sopeutuvat lap-
sen yhteison eldmiin ja kuulevat
lapset pystyvitkin ottamaan vas-
taan, kun syyt vanhemman menet-
telyyn samalla ilmaistaan. Mutta
kuuro lapsi joutuu kommunikoin-
nin puuttuessa laukeamattomaan
tilanteeseen, kun hintd oikaistaan,
estetddn tai rangaistaan. Hién saa
osakseen saman kohtelun kuin kuu-
levat lapset, mutta hin ei pysty
kuulemaan selityksid ja kehoituk-
sia eik#d voi siten »padstd ulos» syn-
tyneestd tilanteesta luonnollisella
tavalla.

Jotta kuuroon lapseen saisi synty-
maan luonnollisen ja vastaanotta-
vaisen (emphatic) yhteyden, on
padstavd  tunkeutumaan  tdméan
muiden lasten kanssa yhteisen »lap-
sekkuuden» taakse. Tami johtaa
meidat  uudelleen
kommunikaatiossa. Ei riitd, ettd
lapsi nayttad tyytyvéiseltd ja onnel-

kysymykseen

liselta. On todella saatava selville,
mitéd kuuro lapsi tuntee ja ajattelee,
jotta voisimme hiantd auttaa ja
opastaa. Téhin tarvitaan valtta-
mattd riittdvdd kommunikointivali-
nettd. Lapsen, joka kymmenkuu-
kautisena pystyy sanomaan »aitin,
pitdisi viisivuotiaana voida yksildi-
dd sanomansa esim. »diti, minun
kylkeeni koskee». Luonnollinen ja
vastaanottavainen yhteys ldhim-
maéiseen tarkoittaa halua ja kykya
ottaa huomioon yksilolliset tunne-
sédvyt. Normaalin kielen, &lyn ja
tunteiden tasapainon vallitessakin
se on usein vaikeata. Ilman riitta-
vad Kkieltd ja kommunikointikykya
se on melkeinpd mahdotonta.

Ellemme onnistu luomaan ldheis-
td suhdetta ja riittdvdd kommuni-
kointikosketusta kuuroon lapseen,
tilanne synnyttdd ennenpitkdd lap-
sessa voimakkaan eristyneisyyden
tunteen. Tdméan voi havaita myos
tayskasvuisissa kuuroissa. Vaikka-
kin se voi johtua itse kuulovammas-
ta, pddasiallisesti se kasvaa siitd
kommunikoinnin puutteellisuudes-
ta, joka estdd lasta itse ottamasta
selvdd ympdaristokulttuurinsa omi-
naisuuksista ja vivahteista. Ihmisen
eroittaa muista eldimistd hénen
aivojensa koko, niiden kyky luoda
ja vilittdd symboleja, liikkkuminen
takaraajojensa varassa pystyasen-
nossa ja taito valmistaa tyokaluja.
Kun niistd leikataan pois kommu-
nikointikyky, silloin on haavoitettu
sitd keskeisintd ominaisuutta, joka
tekee meidédt inhimilliseksi.

On vaikeata vapautua monimut-
kaisen maailmamme paivittaisista
vastuista ja samaistaa itsensd kuu-
ron lapsen hiljaiseen maailmaan.
Jotkut asiat, joiden arvelemme ole-
van tuiki tarkeitd kuurolle lapselle,
saattavat ollakin perdisin omista
ajatuksistamme. Lapsen tulevaisuu-
den kannalta on tarkedtd, ettd koe-
tamme katsoa 15—20 vuotta eteen-
pain tulevaisuuteen, niin vaikeata
kuin se onkin nopeasti muuttuvassa
maailmassa. Tamén paividn kuuro
lapsi on silloin nuori nainen tai
mies, joka haluaa saada paikkansa
kansakunnan tyodeldméassd tuotta-
vassa ja tyydytystd antavassa teh-
tdvassd. Mitd valmiuksia tahdom-
me kehittdd niille lapsille valmis-
taaksemme heitd saamaan oman
oikeutetun paikkansa yhteiskun-
nassa?

Olen edelld kisitellyt jo kahta
valttdmatontd puolta: Toinen on

lapsen persoonallisuus,
joka kehittyy hedelméillisessd ja
keskindisen ymmartdmyksen ilma-
piirissd suhteessa vanhempiin. Toi-
nen on sellaisen kommunikoin-
titaidon kehittdminen, joka joh-
taa lapsen kohti mahdollisimman
taydellistd luku- ja kirjoitustaitoa
(literacy). Kolmas valmius, joka on
suoranainen liitdnnédinen kommuni-
kointitaitoon on henkinen
joustavuus. Kuurojen lasten ja
aikuisten sanotaan usein olevan
luonteeltaan kulmikkaita ja »akki-
néisid». Tadmi on aistinsa normaa-
listi hallitsevien esittdmé& arvoviit-
tdmad, sillda he pystyvat yleensd
omaksumaan riittivasti tosiasioita
tehdékseen padtoksid sekd yksin-
kertaisista, ettd mutkikkaista asiois-
ta. Mitd vihemmain tosiasioita kuu-
ro henkilé on voinut omaksua ym-
paristostddn ennen piadtoksen te-
koa, sitd »yksioikoisemmilta» hénen
ratkaisunsa vaikuttavat kuulevan
péadtoksiin verrattuna. Kuuron lap-
sen on tultava toimeen niilld tie-
doilla ja havainnoilla, jotka hénelld
on kiytettdvissiin. Mitd enemman
tietoja hién pystyy hankkimaan, si-
td useampia ratkaisuja han pystyy
tekemédn ja sitd suurempi on hé-
nen henkinen joustavuutensa aikuis-
ikdan padstessdan.

Kuuron lapsen henkisen jousta-
vuuden kasvu riippuu myos koko
perheen tavasta ratkaista paivittai-
sid ongelmiaan. Aidin ja isédn halu
ottaa lapsi mukaan padttdmaan yh-
teisistd asioista vaikuttaa lapsen
persoonallisuuden kehittymiseen.
Kysymys ei ole vain yksittdisista
paatoksistd ja ratkaisuista, vaan
perheessd  vallitsevasta hengesta
yleensid: Missd maéadrin olemme to-
della huomaavaisia lasta kohtaan ja
valitimme hinen mielipiteistdan,
harkitsemme eri vaihtoehtoja ha-
nen kanssaan? Mitd vanhemmaksi
hin tulee, sitd enemmdin hinen pi-
taisi saada vaikuttaa ratkaisuihin
omalta osaltaan. Tadmi on mahdol-
lista vain, jos selvitdmme asiat ha-
nelle, olemme valmiit vastaamaan
hiénen lukuisiin ja usein toistuviin-
kin kysymyksiinsa.

Kuuron lapsen vanhempien me-
nestymisen mittana voidaankin
kayttdsa juuri sita, ettd lapsi pystyy
esittdmadn kysymyksid jopa van-
hempiensa Kkyllastymiseen saakka.

" (»Deafness II 1972».
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Miksi Manne on klovni

Loppiaisen aikaan vieraili Helsin-
gin Kaupunginteatterissa klovni
Manne Tukholman kaupunginteat-
terista, ymmairtddkseni vastavierai-
luperiaatteen perusteella. Mannen
vierailusta tiedettiin liiton toimis-
tossa ja asiasta tiedotettiin Helsin-
gin Kuurojenyhdistykselle, Kuulo-
vammaisten Lasten Vanhempien Lii-
tolle yms.

Miksi? — Koska tiedettiin Mannen
kayttavan esityksessdédn viittoma-
kieltd, ja ettd han oli esiintynyt
Ruotsin TV:ssd kuulovammaisille
lapsille tarkoitetussa ohjelmassa.

Lihdin Pasin kanssa Helsinkiin
katsomaan Mannen esitystd. No, ei-
hédn Pasi ole kuulovammainen, mut-
ta kiinnostunut klovneista ja lahti
mielellddn mukaan.

Mannen esiintymispaikkana oli
kaupunginteatterin pieni nfayttdmo.
Katsomo tdyttyi nopeasti sekd suu-
rista ettd pienistd katsojista, mutta
turhaan etsin muita kuuroja. Ehki
heité oli kdynyt aikaisemmissa niy-
toksissd, Mannehan esiintyi kahden
paivan aikana kaksi kertaa joka
paiva.

Katsomo oli siis tdynnd ja sitten
tuli Manne. Tyypillinen klovni, pu-
naiset posket, maalatut valkoiset
suuret huulet, henskelit kannattivat
suuria housuja ja padssd oli lieri-
hattu. i

Mutta Mannen esitystapa oli kau-
kana tyypillisyydestd — hin kaytti
viittomakieltd. Koko ajan puhues-
saan hin samalla viittoi. Ja se teki
esityksen minulle ja myods Pasille
ymmarrettavaksi, vaikken aivan
kaikkea ymmairtédnyt. @ Puhuihan
Manne ruotsia ja se joskus har-
hautti. Mannen ohjelma pohjautui
kylla tyypillisiin klovnitemppuihin,
kaatuilemisiin, istualleen putoami-
seen, selvissd asioissa erehtymisiin,
sormindppéaryyteen, ilmeisiin yms.,
mutta erikoista oli hdnen tapansa
saada kontakti yleisoon. Hian akti-
voi yleis6n, varsinkin pienemmat,
seuraamaan esityksiddn pyytamallad
ohjeita ja neuvoja esityksissdan liit-
tyvissd tempuissa.

Ohjelman nimi oli »Veljeni, vel-
jeni». Manne haikaili alussa vel-
jeddn, jonka piti saapua soittamaan
viulua, mutta huhuilusta ja etsimi-
sestd huolimatta veljed ei 1oytynyt.
-Etsiessddn Manne katseli housujen-

sa sisdédn ja kysyi yleisoltd: arvat-
kaapa mikd minulla on housuissa-
ni? — Veli, veli, huudettiin katso-
mosta, mutta banaanihan sieltd
housuista 10ytyi.

Mannella oli mukana viulukotelo
ja sen avattuaan han 10ysi, mikali
oikein ymmérsin, viulun, joka oli
samalla veli ettd kési. Tassd oli
erehtymisen mahdollisuus. Mutta
sitten Manne #kkidsi, ettd hinelld
oli hatunkuvussa silmét, nenid ja
suu — sehén oli isd. Kun vield Man-
nen &iti oli kdynyt paikalla (Man-
nehan se oli), niin koko perhe oli
nadhty. Puukiden kanssa Manne ké-
vi tiukan kéddenviaantokilpailun,
jonka Manne hévisi. Vaikuttavinta
siind oli, ettd Manne sai puukéden
tuntumaan elédvalta.

Olihan tuossa tunnin esityksessid
paljon muutakin. Koko katsomo eli
mukana, isot ja pienet nauroivat ve-
sisséd silmin ja tunnelma molemmin
puolin ramppia oli valiton.

Manne ei millddn lailla selittdnyt
miksi hién Kkaytti viittomakieltd.
Miksi — ruotsalaisessa TV-lehdessé
Roster i Radio on kerrottu Mannes-
ta ja siitd minulla on Rean k&in-
nos.

Mannen oikea nimi on Hans af
Klintberg. Lapsena hén loukkaan-
tui luisteluradalla, saaden piilevin
aivovamman, jonka takia hénestid
19-vuotiaana tuli sokea. Muutaman
vuoden padstd hin kuitenkin parani
ja perhe oli siitd niin onnellinen
ettei vaatinut héneltd mitdén pon-
nisteluja tulevaisuuteen n#hden.
Manne kuitenkin halusi opiskella,
ensin papiksi, sitten han luki lakia,
kirjallisuushistoriaa ja kansantie-
dettd. Taman ohessa Manne avioi-
tui. Perheeseen syntyi tytdr, joka
todettiin kuuroksi. Manne oli jir-
kyttynyt ja hankki tietoja miten
kuuroa lasta voi opettaa. Ohjeiden
mukaan han puhui ja puhui ja kés-
ki katsomaan huulia. Mutta pian
héan huomasi ettei puhe riittédnyt,
tarvitaan viittomakieltd. Manne ryh-
tyi opettelemaan viittomakieltd ja
samaan aikaan hinen silmiinsd osui
ilmoitus mim-kurssista, jonka val-
tion tanssikoulu jarjesti kuuroille
ja heidan opettajilleen. Manne pyr-
ki mukaan, padsi ja siitd se alkoi.
Hin jatkoi ja opetteli klovniksi voi-
dakseen esiintyd omalle tyttarelleen
ja muille kuuroille lapsille.

Manne

Nyt Mannen koko perhe, vaimo
Karin ja tytar Juli kdyttavat viitto-
makieltd. Viittomakieltd vastusta-
vat sanovat, ettd lapsi ei viitsi pu-
hua jos saa kiayttdd viittomakieltd.
Mutta viisivuotias Juli (v. 1974) on
esimerkking siitd, ettd niin ei ole.
Han puhui niin hyvin, ettd TV-leh-
den haastattelija ja valokuvaaja ei-
vat muistaneet, ettd tytto ei kuule
ja vastasivat héanelle niinkuin kuu-
levalle.

Manne on nyt viittomakielenopet-
tajana Kuuloklinikalla Tukholmas-
sa. Han opettaa viittomakieltd mm.
kuurojen lasten vanhemmille ja
painostaa sitd, ettd kuuroon lap-
seen ei saa kontaktia ilman viitto-
makieltd ja ettd ei ole niinkdan tar-
kedd hallita tdydellisesti késien liik-
keitd vaan, ettd vanhemmat ja lap-
si voivat kertoa toisilleen asioita.

Hyvd, Manne.

Ehkéapd pitdisi jalleen harkita vi-
suaalisen illan jarjestdmistd nimen-
omaan kuuroille lapsille ja heiddn
vanhemmilleen ja kutsua Mannekin

esiintyméaén. .
Moriz Narmo

JK. Edelldolevan Kkirjoittamisen
jalkeen tuli tieto, ettd Manne tulee
jalleen esiintyméadn Helsingin kau-
punginteatterin pienelld nayttamol-
18 29.3. klo 17 ja 30.3. klo 19. Pita-
ka4 mielessd ja menk&d seuraamaan
Mannen esiintymisté, seké isot ettd
pienet. Kannattaa mennai.

Lansi-Intian kirjeenvathtajaltamme :

St. Lucian kuurojenkoulu

nJos St.Lucian kuurot lapset saa-
vat opetusta, heistd tulee huomenna
tuotteliaita kansalaisia, jollaisia al-
laolevat henkilot ovat tandany.

Tam3d iskulause tervehti ensim-
maisend niitd St.Lucialaisia, jotka
olivat tulleet tutustumaan Castrie-
sin kuurojen kouluun avoimien
ovien paivini.

Kiinnostuneita ihmisié oli paljon,
niinpd paivd oli tdydellinen menes-
tys. Paivin mittaan kavi koululla
opettajaseminaarin oppilaita, nun-
nia, viereisten koulujen oppilaita,
sanomalehtivikes, televisio- ja ra-
diotoimittajia, kuurojen lasten van-
hempia jne. Edellisend iltana oli
St.Lucian televisiossa ollut lyhyt oh-
jelma, jossa kerrottiin kuurojen
koulusta ja avoimien ovien paivasta.
En ndhnyt tdtd ohjelmaa, koska
meilld ei ole televisiota.

Opettajat olivat tehneet kovasti
toitd saadakseen esille mahdollisim-
man paljon tietoa kuuroudesta,
kommunikoinnista kuurojen kans-
sa, kuurojen lasten opettamisen
tarpeellisuudesta. Siis samoista
asioista, joista Suomessakin on jat-
kuvasti kerrottava kuuleville. Yll&-
mainitsemani iskulauseplakaatin al-
la kerrottiin kuuroista, jotka ovat
menestyneet hyvin eldméssi, koska
ovat saaneet mahdollisimman hyvida
opetusta. Heiddn joukossaan oli
englantilainen professori John Corn-
forth. Minulle oli suuri yllatys, etta
tamé vuoden 1975 kemian Nobel-
palkinnon saaja on kuuro.

St.Lucialaisista kuuroista lapsista
ei tarvitse tulla aivan Nobel-palkin-
non saajia, mutta heistéd tulee kelpo
kansalaisia ja veronmaksajia, kun-
han kuurojenopetus saadaan taysin
kéyntiin. Toistaiseksi St.Lucian n.
60:sta kouluikiisestd kuurosta lap-
sesta (tiedossaolevista) vain 23 on
koulussa ja hekin voivat kdyda kou-
lua vain puoli pidivdd. (Saaren asu-
kasluku on n. 110.000). Jotkut lap-
set asuvat lilan kaukana Castriesin
kaupungista. Vaikka esim. Vieux
Fortin kaupunkiin saaren eteldkar-
jessd on linnuntietd suhteellisen ly-
hyt matka, se on vuoristoisen maas-
ton takia niin hankala, etteivit lap-
set voi kdydd sieltd késin koulua.

St.Lucian kuurojen koulu on pe-
rustettu 3 vuotta sitten. Amerikka-
lainen jarjesto »United States Piece
Corps Volunteers», joka lahettdd
vapaaehtoisia tyontekijoitd sinne,
misséd apua tarvitaan, lahetti tdnne
kuurojen opettajan. Tami ensim-
mainen opettaja perusti Castriesiin
koulun ja hoiti opetusta kaksi vuot-
ta. H&nen jdlkeensd tuli nykyinen
opettaja Clyde Vincent, viime huhti-
kuussa.

Clyde Vincent on syntyméakuuro,
mutta Amerikassa on paljon kuuro-
ja kuurojenopettajia. Clyde Kkéavi
ensin 13 vuotta koulua kuurojen
sisdoppilaitoksessa ja sen jalkeen
han suoritti B.A. tutkinnon Gal-
laudet Collegessa Washingtonissa.
(Vastaa kai suomalaista hum.kand.
tutkintoa.) Ennen tdnne tuloaan han
toimi opettajana Pohjois-Carolinan
kuurojenkoulussa ja monivammais-
ten kuurojen koulussa New Yorkis-
sa.

Castriesin koulussa tyoskennel-
188n kahdessa vuorossa. Aamupéi-
vallg 9—11.30 kayvat koulua 4—10-
vuotiaat lapset, heitd on 13. Klo 14
tulevat yli 10-vuotiaat lapset, heitéd
on talld hetkelld 10. Nami isommat

lapset ovat koulussa klo 16.30 saak-
ka. Clyden apuna on aamupiivalld
kaksi rouvaa, joiden miehet tyoOs-
kentelevat St.Luciassa. Iltapaivalld
Clyden apuna on toinen »Piece
Corps Volunteer», siis samanlainen
vapaaehtoinen, ilman palkkaa tyOs-
kentelevd jarjeston jasen kuin Cly-
de. Jarjestd maksaa niille jasenil-
leen ylldpidon. Koulu toimii toisen
jarjeston, w»St. John Ambulance
Brigade’n» toimitalossa (englanti-
lainen Punaista Ristid vastaava jar-
jesto).

Katselin matalalle poydille levi-
tettyja, lasten piirustuksia, vihkoja
ja askartelutoitd ja sain heti ysté-
van ja oppaan — Venessan pienten
lasten luokalta. Venessa viittoi
kanssani innokkaasti ja katselim-
me yhdessd kuvakirjoja. Venessa
halusi myo0s valttamattd nayttaa,
miten han tekee kasitoitd. Han haki
neulaa, lankaa ja pahvin, jossa oli
valmiiksi rei’itetty kuva. Ja néppéi-
rasti se ompeleminen kavi, vaikka
piti koko ajan vilkuilla, ettd mind
varmasti katselin, Valitettavasti
koululla ei ole vield riittévésti tél-
laisia askartelutarvikkeita puhumat-
takaan erilaisista opetusvilineista.
»Tarvitsemme lapsia, opettajia, ope-
tusvélineitd», luki erddssd plakaa-
tissa.

Tuo »tarvitsemme lapsia = oppi-
laitay viittaa siihen, etteividt kaikki
kuurot lapset vield ole koulussa. —
Olisi saatava kaikkien kouluikiisten

Clyde Vincent oppilaineen




Avikissa kevitjuhlat

Hyvinkdilld on epévirallinen rou-
vien piiriin joka kutsuu itsednsd ni-
melld »Avikin ystdvidty. Silloin tél-
16in he jarjestaviat retkid ja juhlia
avikilaisille. Nyt on tulossa Avikin
kevatjuhla, maaliskuun 14 p:néd klo
15.00. Ohjelma on hyvin mielenkiin-
toinen: Mm. Seitsemén veljestd
esiintyvit pappojen ja mammojen
voimin, Kertun taidendyttely, 5 so-
keaa tyttod esittdviat pienen musiik-
kindytelmén, kronikka, joka kertoo
Seitseméan veljeksen vaiheista, he-
hén liikkkuivat naillda maisemilla,
knlkihan maantie Nurmijarvi—Ha-
meenlinna Avikin pihan kautta. Ja
onneton nimismies joka oli veljes-
ten riesana (oli molemminpuolista
oikeastaan), asui tdssé talossa, siitd
olemme aivan varmoja. Olihan Avik
ennenvanhaan Nurmijarven nimis-
miehen »puustellin. Niin ettd pai-
kallisvaria riittaa.

Namai rouvat ovat etukdteen hank-
kineet varitelevision taloon juuri so-
pivasti ennen Innsbruckin Kkisoja.
Televisio taytyy vield maksaa ja
muita tapahtumia on tiedossa, jo-
ten rahaa tarvitaan. Arpoja myy-
diasdn ja voitot ovat hyvii.

Tervetuloa myos kuurot ténne
Hyvinkdsn kaupunkilaisten ja kylé-
ldaisten perinteelliseen kevatjuhlaan!

Rea

lasten nimet tietoon ja kaikki van-
hemmat oivaltamaan, ettd heiddn
kuuroja lapsiaan voidaan opettaa.

Kenneth, Victor, Joseph ja Teresa
isojen lasten luokalta pitivat péivin
mittaan Clyden johdolla havainto-
tunteja. Clyde halusi osoittaa: »Kat-
so nyt, nididen lasten kanssa voi-
d a an keskustella. He ymmartavit,
mitd mind heille viiton.» — »Hae
yksi kirja hyllystd», viittoi Clyde
Victorille. Victor nousi ja haki Kir-
jan ja se oli monista ldsnéolijoista
suuri ihme. Ei siis olekaan mahdo-
tonta keskustella kuuron kanssa!

Koulun eteisessd moivat St.Lu-
cian kuurojen yhdistyksen rouvat
(kuulevia) Guava Jellyd (Guava-
hyytelod) ja joulukortteja. Yhdis-
tyksen toiminnan tarkein osa on-
kin kuurojen koulun tukeminen. —
Avoimien ovien paivd toi koululle
varmasti koko joukon uusia ystédvid
ja tukijoita.

Castries 7. 2. 1976.

Raija Nieminen

Kirjeystiville

Terveeni oltu on ja kaiken lisdksi
sisua kasvatettu, sind vuoden aikana
jona téalla on keritty isdnnoidi.

Isénti-isdnnoitsija, ompa siinéd tit-
telisd kerrakseen. Hieno kylld ja két-
kee kai sisdltoonsd kaiken isdnnén
ja rengin valilld, jotkut haukkuu
vahtimestariksi taikka talonmishek-
si, toiset taasen hoitajaksi, ynni
kaiken wvalvojaksi. Tuntuu joskus

_ettd antavat enemmén arvoa ren-

gille kuin isdnnille, joten viisainta
tyytya vaatimattomampaan titteliin:
»Malminharjun renki».

Huipulla tuulee aina, olet kai huo-
mannut omakohtaisesti tuon. Hyvé-
hén niinkin, eipds paha haju kauan
pysyttele samoissa maisemissa. Tie-
dettiin tuo tdallikin kun tultiin,
mutta alku aina hankalaa. Totta to-
tisesti oli. Miten tuokin tyo hoidet-
taisiin kunnolla, alussa aina tuumit-
tiin ja neuvoa kysyttiin niiltd, joi-
den Kkatsottiin olevan hitusen vii-
saampia. Neuvot monet saatiin, ja
niiden mukaan ehk# tehtiin, kunnes
tuli tilinteon hetki. Voi kun silloin
padsi suusta, — satatuhatta vanhaa
»vihtahousuay». Esivalta Jarmo, nies
virkkoi, — ajattele lantullasi, pitda
olla ovela, viekas ja viisaskin, joskus
havyttoméan haijy luonteeltaan, jos
aikoo Malminharjulla pérjatd pi-
temman aikaa ja talon puolta pitdd.

Kiitos niistd monista monista hy-
vistd neuvoista joita tahdot antaa,
mielellddn niitd noudattaa, kun tie-
tad ettd, ajattelee neuvojat vain
»navallaany, toisin sanoen jokainen
tavallaan.

Malminharjun ovi on aina avoin-
na, mutta joskus kylld kiinni 6isin,
talon renki vetd#d silloin sikeitéd, sa-
haten hirsié.

Varauloskdytdvd on varmistettu,
silld kukas tietdd milloinkas sano-
taan: TyOnsd tehnyt renki on ja
nyt renki saa menni.

Vieraista huolehditaan parhaan
taidon mukaan, vieraanvaraisuutta-
kin osoitetaan kunhan muistavat:
Talo eldd tavallaan, vieras saapuu
ajallaan.

Lammints piisaa, muttei kaikki
siitd tykkdd. Yksi tykkdsd &idista,
toinen tyttarestd, joten aina on liian
kuumaa, taikka kylmad. Meitdhin
on moneksi.

Tilaa riittdd, jos siskonpeti kel-
paa. Kuin porsaat karsinassa, kylki
kyljessd, vieraat taalla usein yopyy.

Ei levedsti elad taalla voi, sithen
lilan pieni on liiton rahareiké.

Hiljaistahan on talviaika joskus,
totta totisesti. Joskus ihan tym-
paantyméaadn pyrkii hiiren hiljaisuu-
teen, saatikin sitten kun ylim&i-
riainen poimu pyrkii vyotarolle.

Vallan toista on, kun koittaa suvi,
armas aika. Kurssi kurssin perdin
seuraa toinen toistaan. Aina viliin
mahtuu joku hassu leiri, myoskin
lomalainenkin telttailemaan. Turis-
tejakin lappaa tuvan tdydeltd pyy-
dellen majoitusta. Vaan ei pysty
talon renki, toiveita tdyttdmain, jo-
ka kolo tdynni on. Viimein suvi ohi
on, poissa kurssilaiset, leirildiset,
kaikkein parasta, kun poissa myos-
kin ylimaaridinen poimu talon ren-
gin vyotarolta.

Keittiostd puheenollen, ollaan jai-
vi sanomaan niistd asioista mitdan.
Katsos on ndes kontrahti semmoi-
nen, ettei puututa asioihin jotka kiy-
vat yli ymmarryksen. Samaa rataa
kulkee tuumat ja kanssasi kirjeys-
tavd. — Etta kaikilla on omat ruo-
katottumuksensa ja tapansa, kuiten-
kin olkaamme yhtd mieltd, — emén-
td on keittiossd valtakunnassaan ja
pikkutarkeet hitlerit tyytykoot pi-
taméan lusikkansa poissa sopasta.
Ruokatavarat riittédvat, siitd huoleh-
tii emintd. Muista siis kirjeystéva,
ilmoittaa milloinkas tulet mimmi-
porukkasi kanssa kunnioittamaan
olemuksellasi Malminharjua. Siis
meidén kesken sanoen, jos ilmoitat
tulevasi kahden mimmin kanssa,
ild tuo yllattden kahtakymmenta.

Se siitd, joten Kkiitos sulle Kirje-
ystavd. Tavallasi teit palveluksen
kun kirjoitit, katsos herkempi sielu
olisi kai pahoittanut mielensd neu-
voistasi ja jattanyt vastaamatta.

Muttei »Malminharjun renki»

Malminhatjun tunnus

Malminharju on vield ilman
omaa merkkidén, tunnusta, jo-
ta voi kdyttdd Malminharjun
esitteissd, hihamerkeissd, vii-
reisséd, matkamuistoissa yms.
Keksi tunnuksen aihe ja léhe-
td ehdotuksesi liiton toimis-
toon 30.4. mennessd. Parhaan
ehdotuksen tekijalle annetaan
vapaa viikonloppupaketti Mal-
minharjulla.

MERKKIPAIVIA

YL RAJAN |

Vilho Hevonpii
- 75 vuotta

Maaliskuun 22 paivand tayttada 75
vuotta maanviljelija Vilho Edward
Hevonpaéd Iso-Aindilli.

Hin on kdynyt Kuopion kuurojen-
koulua ja padttanyt koulunsa vuon-
na 1918, jonka jalkeen on tydsken-
nellyt syntyméakodissaan maanvil-
jelijand uskollisena isiensd amma-
tille. Vilho Hevonpdd on oikea
vanhan kansan tervaskanto joka
korkeasta idstadn huolimatta osal-
listuu vield kotitilansa kaikkiin toi-
hin. Kiireiltddn kun joutaa, niin
Vilho Hevonpiaid pistidytyy Kuuro-
jen Liiton kurssikeskuksessa Mal-
minharjulla eldkeldisten leireihin
osallistumaan ja silloin aina ohi-
mennen sahailee saunapuita aikan-
sa kuluksi.

Kun on tehnyt tyotd pienestd pi-
tden ei osaa olla jouten vield van-
hoilla paivillddn, kun on terveyttid
suotu, sanoo Vilho Edward Hevon-
paa.

95 VUOTTA

August Helminen maalis-
kuun 25 paivand Avikissa.

80 VUOTTA
Elsa Ritala huhtikuun 4 pai-
védnd Vammalassa.

5 VUOTTA
Aarne Holopainen huhti-
kuun 10 piivand Kuopiossa.

60 VUOTTA
Tyyne Ollitervo huhtikuun
3 paivand Oulussa.

Veikko Lehtonen

Joulukuun 29 pdiviand 1975 kuoli
Helsingissd Veikko Lehtonen.
Hin oli 1930 luvulla SKUL:n ja He-
ron nimekk&impiéd urheilijoita. Hin
oli syntynyt Helsingissd 1915 ja oli
siis. kuollessaan 60-vuotias. Hin ki-
vi Turun kuurojenkoulun ja kou-
lunsa 1932 pdadtettydan hian harrasti
aktiivisesti  urheilua. Kuurojen
Maailmankisoissa Lontoossa 1935
hén voitti korkeushypyn kultamita-
lin. Téssd lajissa hdn useaan ker-
taan voitti SKUL:n mestaruuden.
Han oli kdrkimies myods muissakin
urheilulajeissa.

Veikko Lehtonen on ollut vuosina
1966—70 Helsingin kuurojenyhdis-
tyksen entisen Soukassa sijainneen
kesdkodin Koivurannan isdntana.

Toveripiirissd Veikko Lehtonen
oli pidetty huumorintajuisena ja
tasaisena mieheni.

Veikko Lehtonen haudattiin tam-
mikuun 5 paivand hiljaisuudessa
omaisten ja sukulaisten ldsnéol-
lessa.

Urheiluseura Hero ja Helsin-
gin Kuurojenyhdistys kunnioittivat
Veikko Lehtosen muistoa.

KIITOS

Parhaimmat Kkiitokseni Kkaikille,
jotka muistivat minua 70-vuotispii-
vandni.

Matti Hedman

S0 vuotta
sttten

Kuuromykkéin lehti N:o 3/1896

— Hopeahiit. Viime Loppiaispai-
vani, 6 p. tammikuuta vietti Helsin-
gin kuuromykkéinyhdistys yksinker-
taisen juhlan sen johdosta kun oli
kulunut 25 vuotta kuuromykki suu-
tarin B.Bernstrom’in ja hinen
kuuromykké vaimonsa Wilhelm i-
na Bernstrom’in vihkidisistd. Heitéa
ennen on ainoastaan pari kuuromyk-
kéd ollut keskendén naimisissa Suo-
messa. Nyt 10ytyy jo useita naineita
kuuromykkid meiddn maassamme.
Tahédn asti on kuuromykille van-
hemmille Suomessa syntynyt ainoas-
taan kuulevia lapsia.

— Suomalainen kuuromykkiin-
koulu 16ytyy Lempaalan pitdjésss
Inkerinmaalla ldhelld Pietarin kau-
punkia. Koulun opettaja on Juho
Hipeli. Koulua ldhin on Pargalan
rautatieasema.

— Vuosijuhlan vietti Helsingin
kuuromykkéinyhdistys maanantaina
10 pdivd helmikuuta. Juhlaa varten
oli huoneen sein#lle ripustettu sini-
nen kilpi, joka oli ympéaroity kuu-
siseppeleelld. Tahin Kkilpeen oli lai-
tettu yhdistyksen nimi kirjaimilla,
ynnd vuosiluvut 181/,95—1819/,96.
Sitten kun yhdistyksen puheenjohta-
ja oli pitdnyt lyhyen avauspuheen,
piti seuran sihteeri rouva Julia
Stadius varsinaisen juhlapuheen.
Tésséd puheessa puhui hin lampi-
mésti viittomalla kuuromykkiin
muista ihmisistd erillddn olevasta
asemasta ja paatti puheensa toivol-
la, ettd olisi luonnollista jos kuule-
vat ihmiset pyrkisivat & seurustele-
maan kuuromykkien kanssa ja op-
pisivat heididn kieltdnsd, koska ei
myoskddn ole mahdotonta kuuro-
mykille oppia puhumaan. Itse on
rouva Stadius vuoden kuluessa oppi-
nut niin hyvin kuuromykkéin kieltd
ettd tassd juhlassa rohkeni puhua
seuran jasenille. Monta muuta pu-
hetta pidettiin illan kuluessa yhdis-
tyksestd ja sen tulevaisuudesta. Ilta
padtettiin tanssilla — tietysti ilman
soittoa — johon kuuromykétkin in-
nolla ottivat osaa.



Mietteitd ja mielipiteitd

Kuurojen Liitto

Oheisena ldhetdn teille lehtileik-
keleen. Olen samaa mieltd Kkirjoit-
tajan kanssa, ettd enemmén puhe-
opetusta, vihemmsin tulkkeja. Kun
nykyadn kuurot kayvat 10 vuotta
kuurojenkoulua, saavat sield hyvéan
opetuksen ja on hyvin tarkedd, etta
he tulevat toimeen itsendisesti pu-
hekielelld kuulevien kanssa. Liikaa
turvautuminen tulkkiapuun voi teh-
dd kuurosta aran ja esimerkiksi tyo-
paikkaa hakiessa ei ole hyvd, ettd
tulkki on aina mukana. TyOnanta-
jilla on ennakkoluuloja kuuroista
ja he voivat luulla, ettd eihdn kuuro
osaa puhua mitddn ja on vaikeaa
tulla toimeen kuuron tyontekijan
kanssa. Kaiken parasta on, ettd kuu-
rot itse hakevat tyotd yksin roh-
keasti ja ovat sellaisena kuin voi-
vat olla. Vain vaikeimmassa ta-
pauksessa voi turvautua tulkin
apuun. Toivon, ettd me kuurot tu-
lemme toimeen enemmin omatoi-
misesti eldméassi.

K. Laukkanen

Viittomakielen sijasta opetettava
lukemista

Minua harmittaa, kun puhutaan
vain siitd ettd kuurojen pitidisi saa-
da tulkkeja. Miksei kuuroja lapsia
koulussa opeteta ymméartdmaan
suomenkieltd? Silloin he osaisivat
lukea ja kirjoittaa itse, saisivat itse
tietoa asioista lukemalla ja pystyi-
sivat kirjoittamaan mita tahtovat ja
ajattelevat.

Kaikki kuurojen liitot neuvovat
miten saisi lapsen ymmaéartdmain
suomea. Se on Kkuitenkin pa#dkieli
maassa. Ei tdnne muuttaneille chi-
leldisillekddn kustanneta tulkkeja,
vaan heiddn on pakko oppia suo-

© menkieli.

Meilld on kuuro 12-vuotias poika
eikd hin pysty lukemaan juuri mi-
tadn eikd Kkirjoittamaan mitd ha-
luaa ja tarvitsee. Keskendmme kes-
kustelemme viittomakielelld. Hin
vaittad, ettei opettaja opeta muuta.

Millaista kuurojen opetus oikein
on, kun lapsia ei opeteta lukemaan
huulilta eikéd kirjoittamaan ja luke-
maan? Kylld tdysi jarkinen lapsi
pystyy oppimaan useamman Kkuin
yhden Kkielen kymmenen vuoden
kouluaikana, ja suomenkieltd lapsi

10

tarvitsee enemmaén koulun jalkeen
kuin viittomakieltd. @ Poikamme
serkku on kaynyt kuurojen koulun
kymmenen vuotta sitten ja hin pu-
huu ja lukee ja kirjoittaa mitd ha-
luaa.

Televisiossa kysyttiin kuka puhuu
kuurojen puolesta. Mind puhun nyt,
ettd opettajat yrittdkdsd viahdn pa-
rantaa opetusta ja tarkastajat val-
voa, kylld jokaisella suomalaisella
pitdd olla mahdollisuus selvitd suo-
menkielelld elaménssd ilman tulkkia.

Kuuron pojan isé
HS 18.11.75

Sek#d kuuron pojan isd ettd Kau-
ko Laukkanen ovat oikealla asialla,
isén vaatiessa pojalleen tehokkaam-
paa Kkielenopetusta ja Laukkasen
kehoittaessa kuuroja olemaan itse-
niisid. Mutta tdssd on pari seikkaa
jaddnyt huomioimatta tai asiat ym-
marretty vadrin. Esim. viittoma-
kieli on kieli sindnsd ja viittoma-
kielella voidaan opettaa suomen-
kieltd ja viittomakieli antaa kuurol-
le lapselle mahdollisuuden kommu-
nikaatioon. Ensimméiiset kuurojen-
koulut Suomessa olivat viittoma-
kouluja ja nididen koulujen opetuk-
sen tuloksena tuli esiin runsaasti
alykkaitd kuuroja, jotka eividt osan-
neet puhua, mutta Kkirjoittivat ja
ymmarsivat Kkirjoitettua sanaa hy-
vin. Heilld ei ollut kommunikaatio-
vaikeuksia kuulevien kanssa, vaikka
kayttivatkin kommunikaatiokeino-
na Kkirjoitusta. Tassd elaméssd kuu-
ro todella tarvitsee kieltd; kuuron
on ymmarrettivd ja myods kaytet-
tdva kieltd, mutta on miltei sivu-
seikka mitd keinoa kuuro kayttaa
kommunikaatiossa, puhetta tai kir-
joitusta. Puhekoulu tuotti kuuroja,
jotka ymmarsiviat Kkylld puhetta
huulilta lukien, mutta eivat ymmaér-
tdneet mitd heille sanottiin — he
eividt siis ymmaéartaneet kieltd. On
kysymys siitd halutaanko kuurot
lapset opettaa puhuviksi papukai-
joiksi vai annetaanko heille kom-
munikaatiotaito.

Suhtautumisessa tulkin kayttami-
seen tarvitaan ilmeisesti asenne-
muutosta niin kuulevien kuin kuu-
rojenkin keskuudessa. Ei pitéisi
ajatella, ettd tulkki on vain kuuron
avustaja, tdmin puolestapuhuja
yms., vaan apuviline, niinkuin huo-
nokuuloisilla on kuulolaite. Tietys-
ti on kuuroja, jotka tarvitsevat tul-
kin apua ja ohjausta asioittensa
hoidossa, mutta periaatteeksi on

otettava tulkin k#yton hyvaksymi-
nen tarpeellisena apuvilineend, pu-
hutun kielen muuttamisessa viitto-
makieleksi ja painvastoin. Kuuro-
jen pitéisi pyrkis siihen, ettd yhteis-
kunta saadaan ymmartdmain, ettd
kuurolla on oikeus saada kayttaa
tulkkia missd tilanteessa tahansa
yhteiskunnan vastatessa kustan-
nuksista.

Taydennykseksi edelldolevaan on
tdssd numerossa tri E. D. Mindelin
kirjoitus »Kuuron lapsen kasvatta-
misesta» sekd luettelo asioista, joi-
den yhteydessd kuuro tarvitsee

tulkkia. Jarmo Narmala

Viittomakielen tulkkia tarvitaan

Tyoeldméassi

Ammatinvalinnan ohjauksessa

Uudessa tyOpaikassa »sisddnajo-
kaudella»

Uudelleen- ja jatkokoulutuksessa

TyOpaikan neuvottelu- ja tiedotus-
tilaisuuksissa, jotka koskevat
toiden uudelleenjirjestelyja,
muutoksia tai vastaavaa

Muulloinkin tyopaikalla ilmenevien
ongelmien selvittelyssé.

Sairastuessa

Laakarissa

Sairaalassa
Sairasvakuutustoimistossa

Oikeudessa

Kolari, tai rikospaikalla
Poliisikuulustelussa
Oikeudessa
Jalkiselvittelyissa

Kotiin liittyvissid asioissa, perhe-
asioissa

Asuntoa etsittdessd, vuokrattaessa,
hankintoja tehtdessi

Asuntoa ostettaessa, kauppakirjan
teossa, pankin laina-asioissa

Lastenneuvolassa, paivakodissa

Koulussa, vanhempienilloissa, tiedo-
tustilaisuuksissa

Virastoissa, laitoksissa asioitaessa

Kaikkeen edellimainittuun sisdltyy
myos Kkirjallista, kaavakkeiden,
lomakkeiden ym. tulkintaa seki
puhelintulkintaa

Vapaa-aikana

(Ensin pitéisi selvittdd, onko kuu-
roilla oikeus saada tulkkia myos
virkistystarkoitukseen eli kuulu-
vatko kulttuuri, opinto ym. pal-
velut myos kuuroille) teatteris-
sa, kursseilla, luentotilaisuuksis-
sa y.m.

Muuta

Taloyhtion kokouksissa, kilpailuissa.

@ MEIDAN PIIRI

Talviset terveiset! — On todella
mukavaa kun voi hiihdelld ja luis-
tella ja laskea miked. Ja pojat tie-
tysti pelaavat jadkiekkoa. Mina
vaan en pysyisi luistimilla pystyssi,
jos minun taytyisi huitoa mailalla
sitd pientd mustaa latkdd — kiek-
koa.

Kirjoitelkaahan taas osoitteella:

Eeva-Leena
Jamerantaival 11 G 159
02150 Espoo 15

Talla kertaa olen saanut Kkirjeen
yhdeltd &idiltdkin. Hin kirjoittaa
kiitokset joulujuhlasta. Vaikka jou-
lu onkin jo kaukana takanapiin, ei
kiitos tule koskaan lilan myohaan.

Koulun juhla

Saanhan Kkirjoittaa muutaman ri-
vin Jyvaskylan Kuulovikaisten kou-
lun joulujuhlasta. Oli joulukuun 19
paivan ilta. Padsin ldhtem&dn naa-
purin autolla matkaan kello 15 ko-
toa ja olimme koululla n. klo 17.30.
Matkaa kertyy 144 km. Sielld oli
jo vanhempia saapunut aikaisem-
min ennen meitd. Lapset oli vas-
tassa silld heistd on mukavaa, kun
kotoa tulee mukaan juhlaan. Tyt-
tdreni kanssa menimme saliin is-
tumaan, joka jo oli melkein tdynna.
Poikani jai oppilaiden luo ja oli
mukana ohjelmissa.

Juhlan aluksi laulettiin virsi: En-
keli taivaan, miki jalkeen Kuurojen
osaston oppilaat lukivat jouluevan-
keliumin. Tdma3i oli niin kaunis esi-
tys, ettd en ole sitd aikaisemmin
ndin kauniina nihnyt. Nayttimolld
oli Maria ja Josef ja seimessd Jee-
sus-lapsi, itdmaan tietdjat — ker-
rassaan sopiva nayttdmolle. Edes-
si Ritva lausui kauniisti 88neen ja
Sirpa esitti tdmén viittoen oppi-
laille. Hyva esitys, kiitos teille. Oli
paljon muita ohjelmanumeroita, jot-
ka ansaitsevat kiitoksemme. Kun
ajattelee sitd tyotd, jonka opettajat
tekeviat oppilaittensa kanssa n#in
pitkdn ohjelman saatetuksi esitys-
kuntoon. Pyytiisin niin lausua teil-

le kaikille parhaat kiitoksemme ja
menestyksellistd uutta vuotta.

Piirsi Tarjan ja Kaukon &iti

Ja sitten lasten kirjeisiin:

Talvikalastus
kirjoittanut Tuomo Korhonen

Talvikalastusta voi olla jarvessid
tai meressd. Se on nuottakalastus-
ta. Nuottaan tulee paljon kaloja.
Kalamiehet ajattelivat, ettd oli pa-
rempi kevadlld vetdd nuottaa. Sit-
ten parikymmentd kalamiestd teki
verkon. Verkko oli valmis. Verkko
vietiin hevosrekeen. Hevosten mu-
kana he lahtivat jarvelle. Hevosia
oli viisi. Reessi oli paljon verkko-
ja. Kalamiehet hakkasivat kirveelld
jaan rikki. Kalamies juoksi hake-
maan verkon ja pani sen veteen.
Se painui pohjaan. Kalamiehet ve-
tivdt nuotan takaisin. Siind tuli pal-
jon kaloja.

Kalamiehid oli paljon. Heilld oli
paljon vaatteita paidlla, ettd oli ldm-
mintd. Nuotalla tulee kalaa. Siini
voi tulla silakkaa, muikkuja, siiko-
ja, muutamia ahvenia ja haukia.
Hevosilla oli peitot seldssd, ettei
tullut kylméa. Kalasaalis voi painaa
puolen tonnia. Kalat viedddn hevos-
rekiin. Nuotalla voi kalastaa tal-
vella tai kesdlld. Nuotta on noin

350 metrid pitkd ja 25—30 metrid

korkea.

Kalamiehet menivit kaupunkiin
ja myivat kalat. Niistd he saivat pal-
jon rahaa. Kalamiehet ostivat uu-
den verkon. He menivit uudestaan
jarvelle ja saivat aina paljon kalaa.
Kalaa myos vietiin kotiin. Vaimot
suomustivat kalat. Hgilld oli paljon
tyotd. Kissa tuli ja naki, ettd sielld
oli kalaa ja otti. Sitten se meni pa-
koon. Kissat varastivat paljon ka-
loja. Kalamiehet olivat vihaisia kis-
soille. Kalamiehet olivat aina syo-
neet kalakukkoa. Se oli hyvdad ruo-
kaa.

Olivatkohan ndiden kalamiesten
pyydystamia ne kalat, jotka ostin
viime lauantaina torilta? Varmasti

emme aina muista ajatella sitd ko-
vaa tyotd, jonka kalamiehet saavat
tehdd ennen kuin me saamme kalat
kattilaamme. Monta kertaa saalis
voi jaada pieneksi ja meri on myrs-
kyinen. Kesdlld kalastaminenkin on
helpompaa. Silloin on varmasti
moni teistdkin onkinut Kkissalle
kiiskid.
Lassie
kirjoittanut Sisko Aljasalo

Minulla on Lassie. Sen nimi on
Piia. Piian karvat ovat mustavalko-
ruskeat. Se on kaunis vari. Mina
menen Piian kanssa metsdin. Piia
nuuskii ruohoa ja haukkuu. Min
sanon: »Hiljaa.» Mini irrotan talu-
tushihnan ja kaulapannan. Piia
juksee kovin. Minéd heitdn puun.
Se juoksee, ottaa puun, tuo sen ta-
kaisin ja heiluttaa hintdansd. Piia
panee luun piiloon. Mydhemmin se
etsii nuuskimalla luun ja Kkaivaa
sen esille. Piia pureskelee luuta ja
menee lepadméain.

Lapset leikkivat Piian kanssa.
Piia puraisee leikilld lapsia jalkaan.
Isd sanoo: »Piia on mukava koira.»
Isd tuo Piialle ruokaa ja makkaraa.
Aiti pesee sen puhtaaksi. Hén har-
jaa koiran siledksi. Vieras tulee
minun luo. Piia heiluttaa kovin
hantad ja hyppelee vierasta vas-
taan. Lapset silittdvat Piiaa. Piia is-
tuu kivelle. Piia kuulee ja haukkuu
kovin. Mopo tulee tien vieressa.
Myos sitd Piia haukkuu. Piia juok-
see metsddn. Piian tassu on kipei.
Sen tassusta tulee verta. Piia tulee
kotiin. Mind panen Piian tassun
paperin -paidlle. Sitten verta tulee
paljon. Tassussa on lasi. Mini otan
lasin pois. Piia nuolee tassun puh-
taaksi. Kolme paivdd tassu on Kki-
ped. Nyt Piia on taas terve.

Katsokaa nyt, mitd ihmiset saa-
vat aikaan. Alkda te, lapset, kos-
kaan heittdkd pulloja metsddn, et-
tei kdy kuin Siskon koiralle. Lasin-
sirut voivat olla vahingoksi muille-
kin eldimille tai ihmisille.
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URHEILUA

Suomi ylivoimainen

PM-hiihdoissa

Kuurojen Pohjoismaiset hiihto-
mestaruuskilpailut jarjestettiin Os-
lossa helmikuun 20—22 péivind. Suo-
men 7-henkinen joukkue oli kisoissa
ylivoimainen. Miesten 15 km:lla ja
30 km:l1l4 tuli kolmoisvoitto kotiin,
lisdksi Suomi voitti viestin 8 minuu-
tin marginaalilla. Tuula Petdys voit-
ti naisten 10 km ja oli 5 km:ll4 toi-
nen. Nuorten 10 km voitti Markku
Hinninen.

Tulokset:

15 km miehet: 1. Timo Karvonen
45.43, 2. Kauko HOkksd 48.40, 3. Juk-
ka Ala-Marttila 50.19, 4. Sven-Ake
Nordberg Ruotsi 50.45, 5. Arne Karl-
sen Norja 51.36, 6. Roland Strom-
sten Ruotsi 51.51.

10 km nuoret: 1. Markku Hanni-
nen 35.37, 2. T. Thomassen Norja
36.41, 3. Egil Aaserud Norja 38.12;
4. Esa Toom Suomi 39.34.

5 km, naiset: 1. Ingrid Storedale
Norja 19.41, 2. Tuula Petdys 20.10,
3. Anja-Riitta Liimatainen 21.24.

3x10 km viesti: 1. Suomi (Ala-
Marttila 35.01, Hokksd 33.58, Karvo-
nen 33.54) 14253, 2. Norja (Asan
36.27, Breden 37.08, Karlsen 37.16)
1.50.51, 3. Ruotsi (Nordberg 36.25,
Bohlin 40.15, Stromsten 38.43)
1.55.23.

30 km: 1. Kauko HoOkkd 1.36.18, 2.
Timo Karvonen 1.36.35, 3. Jukka Ala-
Marttila 1.42.33, 4. Arne Karlsen Nor-
ja 14407, 5. Roland Stromsten
148.07, 6. Sven Ake Nordberg
1.48.517.

10 km naiset: 1. Tuula Petdys
4136, 2. Ingrid Storedale Norja
4254, 3. Anja-‘Riitta Liimatainen
46.53, 4. S. Markusen Norja 53.02.

SKUL:n KORIPALLO-
TURNAJAISET

jarjestetadn Tampereella huhtikuun
3—4. piaivind Pirkanmaan yhteis-
koulussa. Ottelut ovat lauantaina
klo 12—15.30, sunnuntaina klo 12—
13.30. Lauantaina klo 19 on illan-

vietto yhdistyksen huoneistossa.
Tervetuloa.
Tampereen Kuurot
Urheilijat r.y.
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PKU:n VUOSIKOKOUS

pidettiin tammikuun 25 p:nd Porin
Kuurojen Yhdistyksen toimitalossa.
Ennen kokouksen avausta jaettiin
kuntokévelyn v. 1975 palkinnot ja
nimettiin seuran v. 1975 paras ur-
heilija. Eniten kuntokévelylenkke-
jé on viime vuonna Porissa suoritta-
nut Teuvo Stenbacka ja seuran par-
haaksi urheilijaksi nimettiin Markku
Lattu.

Vuosikokouksen puheenjohtajaksi
valittiin Bruno Rautalammi ja sih-
teeriksi Veikko Nurmilaakso. Taina
Maattd ja Arvo Jussila valittiin tar-
kastamaan kokouksen poytdkirja.

Edellisen vuoden toimintakerto-
mus ja tilikertomus luettiin, hyvak-
syttiin ja myonnettiin vastuuvapaus
tilivelvollisille.

Martti Lankonen halusi luovuttaa
seuran puheenjohtajan tehtdvit nuo-
rempiin k#siin ja Veikko Nurmilaak-
soa ja Timo Jarvaa ehdotettiin seu-
ran vetdjiksi, mutta jésenet halu-
sivat Martin jatkavan. Yksimieli-
sesti siis valittiin Martti Lankonen
edelleen seuran puheenjohtajaksi v.
1976.

Ja PKU:n johtokunnassa istuivat
nyt seuraavat henkiltt: Veikko Nur-
milaakso, Timo Jarva, Seppo Ja-
kobsson ja Markku Lattu, varalla
Taina Maattd ja Seppo Nurmilaak-
so.

Tilintarkastajina jatkavat edelleen
samat henkilot, joten pédstiin no-
peasti eteenpédin valitsemaan ohjel-
matoimikuntaa ja jarjestysmiehid.
Ohjelmatoimikunta jatkaa entisesséd
kokoonpanossaan: Veikko Nurmi-
laakso, Timo Jarva, Seppo Nurmi-
laakso ja Rauno Téahtinen. Jarjes-
tysmiehing jatkavat Pentti Ranta-
nen, Seppo Nurmilaakso ja Rauno
Téhtinen.

— »Numero 13 on onnettomuuden
luku», totesi Bruna Rautalammi kat-
soessaan esityslistan seuraavaa py-
kildd. Ja niinhdn se sitten oli, silld
esityslistan 13 pykidld oli seuran
eménndn valinta. Jo monia vuosia
on seuran emannin valitseminen
tuottanut vaikeuksia, halukkaita
eméntid ei 10ydy. — Onko sitten
niin, ettd seuran emannadn tehtavat
ja velvollisuudet ovat raskaat hoi-
taa? Emantdsd ei kuitenkaan nyt-
kédn loytynyt, joten asia siirrettiin
johtokunnan kisiteltaviksi.

Johtokunta oli asioiden nopeutta-
miseksi laatinut oman ehdotuksen-
sa jaostojen kokoonpanoiksi. Yleis-

urheilujaostoon valittiin johtokun-
nan esityksestd Martti Lankonen,
Veikko Nurmilaakso, Markku Lattu
ja Seppo Jakobsson.
Lentopallojaostoon valittiin Timo
Jarva, Seppo Nurmilaakso ja johto-
kunnan ehdotuksessa oli Seppo Leh-
tonen esitetty lentopallojaostoon,
mutta tédssd ehdotuksessa tapahtui
muutos (parempaan?) ja Rauno
Téahtinen valittiin tdm&n jaoston
kolmanneksi jaseneksi.
Vilittomasti vuosikokouksen jal-
keen johtokunta vetdytyi jarjestiy-
tymiskokoukseen ja toimihenkiloi-
den muutoksia ei tapahtunut, mutta
mainittakoon muistin virkistdmisek-
si myds toimihenkil6t: varapuheen-
johtaja Timo Jarva, sihteeri Veikko
Nurmilaakso, rahastonhoitaja Sep-
po Jakobsson ja jasenkirjuri Seppo
Nurmilaakso. Seuran kirjeenvaihtoa
hoitaa edelleen Veikko Nurmilaakso.

SeLe

KILPAILUKUTSU

Kansalliset hiihtokilpailut maalis-
kuun 6 pidivdnd klo 14.30 Virpinie-
messd. Sarjat: ikdmiehet 10 km,
yleinen 15 km ja naisten 5 km. II-
moittautumiset kilpailupaikalla 1
tunti ennen Kkilpailua.

Hiihtoterveisin

Oulun Ryhti r.y.

PILKKIKILPAILUKUTSU

Kansallinen. pilkkimaratonkilpai-
Iu jérjestetddn Helsingin Kuurojen-
yhdistyksen kesdkodilla Suvipirtill
104. Kilpailuaika 8 tuntia, klo 9—
17. Osanottomaksu 20 mk, johon si-
séltyy kalastuslupa. Ilmoittautumi-
set kilpailupaikalla. Hyvit palkin-
not.

Kalakerho Suvis

PILKKIKILPAILUKUTSU

Pilkkikilpailut jarjestetddn maa-
liskuun 21 piaivdnd klo 9—14 Tam-
pereen Kuurojenyhdistyksen Kkesi-
kodilla Sorvassa. Erikseen sarjat
miehille ja naisille. Hyvit palkinnot.

Kalamiesiltaa vietetdian lauan-
taina 20.3. klo 19 yhdistyksen huo-
neistossa Laukontori 10 B 2.

Tampereen Kuurot
Urheilijat r.y.

TIDSKRIFT f6r DOVA

N:o 3 1976

Representant-
motet

Enligt stadgarna skall represent-
antmotet hallas en gang i A&ret..
Denna ging i Raumo 20—21 mars.
Motet a4r en slags monstring av det
som hént under aret. Och d& kan
man skapa nya linjer for verksam-
heten for det a&r som kommer.
Endel tycker att motet mera &r
rutin, vanliga saker som upprepas,
ingenting nytt skapas. Men s& bor-
de det inte f4 vara. Det ar sédkert
pa sin plats att medlemsforeningar-
nas representanter englng i aret
kan diskutera tillsammans det som
hant och vid behov beddma styrel-
sens aktivitet eller nollaktivitet.
Och det som &r det viktigaste,
diskutera aktuella drenden och dar-
med ge liksom fardkost for den
kommande  verksamheten. Ofta
tdnker man att forbundsstyrelsen,
arbetsutskottet, kommittéerna och
kansliet nog vet hur sakerna skall
skotas. Vi skall hoppas att si ar,
men & andra sidan de dovas
angelidgenheter &r viktiga for alla
dova, problemen Ar kanske olika i
olika trakter och den som sysslar
hela tiden med samma saker kanske
forlorar sitt initiativ och kanske
ocksd sitt intresse. Darfor, pa grund
av detta och ocksd sett ur den
demokratiska principen &dr det
motiverat att en ging i aret helt
formellt f& hora roster fran faltet,
de mins och kvinnors asikter som
bor i utmarkerna. Dessutom har
ju motet en forenande betydelse,
det ar viktigt for alla dova.

Foreningarnas representanter och
alla andra som kommer till Raumo,
héamta med er nya tankar och ocksi
kritik som &r uppbyggande. Med
aktivt arbete kan vi bast handha de
dovas angeldngenheter i vart mang-
sidiga samhaille. Endast sd kan var
rost horas. DOva har sina speciella
behov, som andra inte vet nagot
om. Det ar var sak att fora fram
dem klart och med tillracklig
pondus.

Vialkomna till Raumo!

Jul 1 St. Lucia

Véar korrespondent pé andra sidan
jordklotet, Raija, skriver om julen
denna gang. »Vara vanner i Fin-
land skrev litet tvekande till oss:
Hir har vi sn6 och kold — har ni
alls nagon Jul dér borta...? Det ar
sant, varmt aAr hir ocksd om julen
och is far man se endast i kylskap-
et. Men julen ar har en stor fest.
Detta &r firade St.Luciaborna jul i
atta dagar, for fredagen och 10r-
dagen efter nyaret var lediga dagar
ocksd. Under fridagarna &r alla
affdrer stdngda. Men Trettondagen
firades inte.

Under novemberkvillarna, som
ofta &ar regniga och morka, 4ar
gatorna tomma och morka. P&
sondagarna ar det ocksd folktomt.
Endast framfor biograferna svarmar
ungdomar som &ar intresserade av
karate-filmerna gjorda i Hong-Kong.
Har och dar sitter nigon gatfor-
sdljerska och bjuder ut frukt och
ibland koksnotter eller snask gjorda
av guavefrukt. Nagon har ocksa
en kolpanna av lera (en #akta St.
Lucia-vara) och rostar majskorna.

Den 13 december flodade gatorna
av méanniskor, man firade St-Lucia-
dagen, deras nationaldag. Man holl
parader, idrottstdvligar och en
festival i Victoria Park. Lastbilar
korde lings gatorna med man som
satt och trummade calypso-rytmer.
Runt omkring dansar stadsborna i
calypsotakt och hela trafiken
stoppades.

Affarerna stings i allménhet kl
16, men fore julen kan man gora
julppkopen dnda till kI 20. Regnet
forstorde en shoppingkvill och
elektrisk avbrott en annan, men
anda fick man uppkopen gjorda i
den kyliga kvillen. Isynnerhet fre-
dagen fore jul var trangseln enorm,
man kunde knappt ta sig fram péa
gatorna. H&r kastade smaépojkar
smillare s& det fréste och viste.

P4 morgnarna korde glatt brokiga
bussar in till staden med stora lass
av plantainklasar pi taken. Plan-
tain ser ut som en banan, men &ar
en helt annan frukt. P& kvillarna
kor bussarna ut igen och d& med
pepsicolaflaskar, med tanke pa& de
kommande julfestligheterna.

Den haftiga regnperioden slutade
mycket lampligt till julen och
vadret blev vackert och friskt. Till
var forvaning markte vi att dagarna
ocksd blev langre — forst k1 18.30
blev det helt morkt.

P4 julaftonen kom en &dkta jul-
stdmning, d& ett vackert och vald-
oftande jultrdd hamtades in. Det
var ett larktrad som héar helt enkelt
kallas fOr »Christmas tree» eller
jultradet. Det hade samma frascha
barrdoft som var finska julgran,
men dartill kom en fin rokelsedorft
som mérktes isynnerhet nir tradet
torkade. Finska julrdtter kan man
ju inte gOra har did man inte far
de admnen som behovs. Redan i
november hingde i affirsfonstren
svarta skinkor. Jag Dbeslot att
uppskjuta avsmakningen till ett
senare tillfidlle, sd jag kopte en burk
dansk kokskinka ...

St.Luciaborna firar julaftonen
hemma, men under helgdagarna
borjar visiterna och svarsvisiterna.
Inbjudningar strommar in och man
maste vara beredd pa att ha mat
och dryck hemma for gister som
overraskar. H&r bjuder man inte
pa kaffe och bulle. Julen ar ocksd
en populdr tid for brollop, alldeles
som midsommarna &r i Finland.

Nyéaret firades traditionellt med
visiter, och dessa bara fortsatte.
Under juldagarna och Annandagjul
ar det bara amerikanska turister
som ror sig pd gatorna. De &r pé
Karibiasjo-kryssning. Men nyéars-
natten nir Kklockan nirmade sig
midnatt, d& kladde St.Luciaborna
sig i sina bésta klidder och firade
natten ute i staden. De fyra f6l-
jande - dagarna var gatorna Aater
overfyllda av ménniskor. Festlig-
heterna Dborjade med midnatts-
maissa och gudsténster for katolik-
erna och baptisterna m.Jfl. Man
ar mycket religiost sinnade hér.

Efter nyarsdagen var huvud-
platsen Columbus-Square. Denna
skvar kantades av affdrsgriander
med »uppsmaillda» salustdnd sida
vid sida. Under fyra dagar och
nitter tringdes folk i grinderna
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Varfor blev Manne clown

Under Trettondaghelgen géstspe-
lade clownen Manne fran Stock
holms Stadsteater p& Helsingfors
Stadsteater. Forbundet hade fatt
besked om hindelsen och medde-
lade Helsingfors Dovas Forening,
Horselskadade barns fordldrafor-
bund m.fl.

Varfor? — Darfor att vi visste att
Manne vid sitt upptrddande anvin-
de teckenspriket och att han hade
upptratt i Sveriges TV i program
avsedda for horselskadade barn.

Vi begav oss med Pasi till Hel-
singfors for att titta p& Manne.
Néja, Pasi dr ju inte horselskadad
men gillar clowner och han kom
gédrna med.

Det var péd stadsteaterns lilla scen
som Manne upptrddde. Salongen

och dofter av kokosolja, roken fran
lerpannorna och stekta fiskbullar
svdvade Overallt. Man vevade pa
glassmaskiner, honslar stektes och
overallt 1jod calypson oavbrutet.
(Calypsons klara och laga rytmer
behdéver man inte hora, i detta
stereons tidevarv, man Kkénner
dem.)

Under midnattsméssan fylldes
kyrkan vid Columbus Square av
méanniskor, men de tycktes inte ha
storts av calypson och larmet som
hordes genom de Oppna dorrarna.

Jag var ute i tringseln vid Colum-
bus Square da jag kédnde att nagon
rorde vid mig. Framfor mig stod
en liten pojke klidd i en prydlig
blagrd skjorta. D& jag inte kénde
igen honom, gjorde han blygt med
handen mitt tecken, hogra handen
forde bokstaven R mot vinstra
axeln. Det var ju jag! Pojken kom
ju fran Kenneths dovskola. Jag var
overraskad over att han kdnde igen
mig och mindes mitt tecken. Det
hade ju gitt en lang tid sedan vid
mottes. Barnen borjade sitt jullov
redan 10.12. och tillbringade lovet
nere vid stranden. — Detta var
hindelsen som mest gjorde intryck
pa& mig under julen. Lilla Kenneth
som stod vid Columbus Square och
gjorde mitt tecken. Det var ju
precis som ett losenord i ett hem-
ligt broderskap...

Raija Nieminen
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fylldes snabbt av bade stora och
smé askadare, men forgives sok-
te jag efter ndgon dov. Kanske de
varit hir till de tidigare forestall-
ningarna. Manne upptridde ju tva
ginger varje dag under bada da-
garna.

Salongen var alltsd fylld och si

" kom Manne. En typisk clown med

roda kinder, stora vitmélande ldp-
par, hingslen som bar upp stora
byxor och p& huvudet en hatt med
bratten.

Men Manne bar sig helt annor-
lunda &t &n vad som #r typiskt —
han anvénde teckenspréket. Och det
gjorde det hela begripligt for mig
och ocksé for Pasi. Eller allt for-
stod jag inte, Manne talade ju
svenska och det vilseledde ibland.
Mannes program stodde sig mest
pd typiska clownkonster, han sna-
vade, han fo6ll ner sittande, gjorde
misstag i de sjédlvklaraste saker, var
fingerfardig och gjorde miner m.m.,
men det som var specifikt for ho-
nom var hans sitt att f& kontakt
med publiken. Han aktiverade den,
isynnerhet de smé&, han bad om
rdd och forslag niar han gjorde
sina konster.

Programmet hette »Min bror, min
bror». Manne jamrade sig 6ver sin
bror som lovat komma f6r att spe-
la fiol, men hur han hojtade och
sOkte, fann han honom inte. Han
sOkte honom inne i sina byxor och
frédgade vad publiken trodde att han
hade dir? Din bror, ropade pub-
liken, men det var en banan han
plockade fram.

Manne hade med sig ett fiol-
fodral och nir han Oppnade det
hittade han, vad jag forstod, en fiol
som samtidigt sdg ut som en arm.
Men sedan markte Manne att kul-
len pé hans hatt hade ett ansikte —
det var ju hans bror. S& kom Man-
nes mamma dit, (det var Manne)
s& var familjen samlad. Manne brot
arm med trihanden — och fo6rlo-
rade. Triahanden blev fullomligt le-
vande under Mannes behandling.

Mycket annat hinde under den
timmen. Alla var med, stora och
sma skrattade s& tararna flodade
och stdmningen pa bada sidorna
rampen var spontan.

Manne forklarade inte varfor han
anviande teckenspraket. I den svens-

ka TV-tidningen RoOster i Radio har
man berdttat om Manne och jag
har hir Reas Oversdttning.

Manne heter Hans af Klintenberg.
Som barn skadades han pa skrids-
kobanan och fick en latent hjarns-

‘kada vilket gjorde att han blev

blind vid nitton &r. Han blev frisk
efter ndgra ar och hans familj var
s& lycklig att den inte begarde av
honom nigra bemotdande med tanke
pa framtiden. Men Manne ville stu-
dera, forst till prist och sedan lis-
te han juridik, litteraturhistoria och
nationalekonomi. Under den tiden
gifte han sig. Men nir man i fa-
miljen fick en dotter, visade hon
sig vara dov. Manne blev uppskadad
och tog reda pd allt han formadde
for att veta hur man lar ett dovt
barn. Enligt foreskrifter talade han
och talade och bad henne titta pé
hans ldppar. Men snart fann han
att talet inte ridckte till, man be-
hovde ocksd teckenspraket. Manne
borjade lara sig teckenspraket och
samtidigt sdg han en annons om
en mim-kurs pd statens dansskola,
vilken var avsedd for dova och
deras larare.

Manne sokte sig dit och si bor-
jade det. Han fortsatte och ldrde
sig bli clown for att kunna upp-
trida for sin egen dotter och andra
dova barn.

Nu anvidnde hela familjen, hust-
ru Krin och dotter Juli, tecken-
sprédket. De som motarbetar tec-
kenspraket sdger att barn inte ids
borja tala om de anvidnder tecken-
spraket. Men femariga Juli (ar 1974)
ar ett bevis pa att s #r inte fallet.
Hon talar s& bra att reportern fran
TV-bladet och fotografen inte min-
des att hon inte hor och de svarade
henne som om hon varit horande.

Manne ar nu teckenspréaksliarare
vid Horselkliniken i Stockholm
Han undervisar teckenspriaket A&t
bl.a. dova barns foridldrar och han
betonar att ett dovt barn inte far
kontakt utan att anvidnda tecken.
Det ar inte alls s& viktigt att be-
hérska hindernas rorelser fullstdn-
digt, mera viktigt &r att fordldrar
och barn kan beriatta saker for var-
andra.

Bravo Manne!

Kanske det behovs en visuell af-
ton speciellt for dova barn och de-
ras fordldrar och be Manne komma
hit och upptrada.

Moriz Narmo

Veikko Lehtonen dod

Den 29 decenber avled Veikko
Lehtonen i Helsingfors. Han var
under 1930-talet en av vara vil-
kidnda idrottsmdn, som naimns
bade i Idrottsklubben Heros och i
Idrottsforbundets historia.

Veikko Lehtonen foddes 1915 i
Helsingfors och var vid sin dod 60
4r gammal. Han gick i Abo dov-
skola och efter avslutad skolgang
deltog han genast aktivt i idrotten.
Ar 1935 tog han guld i hojdhopp i
Varldstavlingarna i London och
fick- samtidigt vérldsrekordet i sitt
namn. Han var finldndsk méastare i
flere grenar och toppman i ménga
andra grenar.

Aren 1966—T70 var Veikko Lehto-
nen husfar pa Helsingfors dovas
forenings sommarhem pd Soko.
Han gjorde ett uppoffrande arbete
pad hemmet. Han var mycket om-
tyckt i vidnkretsen, en trevlig och
humoristisk kamrat.

Veikko Lehtonen jordféstes i still-
het den 5 januari i ndrvaro av sina
egna och slaktingar.

Idrottsklubben Hero och Helsing-
fors dovas forening minns Veikko
Lehtonen med hodgaktning.

A.

Clownen Manne kommer
pa nytt

Clownen Manne (Hans af Klin-
tenberg) blev mottagen med jubel
av barnen nir han var hir i sam-
band med Stockholms stadsteaters
gastspel. Han trivdes s& bra att var
Stadsteater lyckades Overtala ho-
nom att komma igen. MAandagen
den 29 mars kl. 17 och tisdagen den
30 mars kl 19 upptridder han igen
for barn och vuxna pé Stadstea-
terns lila scen.

Detta berattar Hufudstadsbladet.

Det &r finldndaren Viveca Band-
ler som leder Stockholms stadstea-
ter. Hon &r dotter till stal-dldrin-
gen Eric von Frenkell. Hon star-
tade i tiden Lilla Teatern, som sedan
leddes av Lasse Poysti och nu av
Asko Sarkola. Under hennes le-
dning har Stadsteatern framgang
bade konstnérligt och ekonomiskt.
Fyra smé& scenen arbetar samtidigt
med stora scenen och oftast for
fulla hus.

Dovas forbund rf ordnar kulturdagar
1 Vasa |

Konst- och hobbyarbeten

Konstnirliga arbeten: Aven teck-
ningar och malningar samt yrkes-
massigt gjorda arbeten. Ingen al-
dersgrians. 2 arbeten hogst.

Hobbyarbeten: Aven teckningar
och malningar som inte rdknas till
konstnérliga arbeten. Ingen &lders-
grins. 2 arbeten hogst.

1) Foton: Svartvita och fargbil-
der, minsta storleken 12—18 cm.
Bilderna limmas pa kartong, som
ar storre @n bilden. Negativen skall
sdndas med. Varje deltagare kan
sdnda hogst 2 arbeten.

2) Smalfilmerna: 8 mm/racker
8—10 min. En film av varje delta-
gare Ingen &ldergrians.

3) Skrivartivling: Motiven i Tids-
krift for dova. Serierna: juniorer
16—30 &r, Oppen klass.

4) Skolelevernas klass: a) konst-
narliga arbeten, b) skrivartivling.

Framstillnings grenar

Diktlédsning: 1) Oppen Klass, 2)
A-klass, 8lder 16—30 ar, 3) B-klass
alder 16—20 ar.

I varje klass framfors en valfri
och en obligatorisk dikt. Den wval-
fria dikten bor sédndas tilsammans
med anmélan till tavlingen. Om
den obligatoriska dikten: se nedan!

Berittare

a) vanligt berattande, &mnet val-
fritt men bor meddelas i samband
med anmélan. Tid 10 min.

1) Oppen klass, 2) Juniorer 16—
30 ar.

b) visuellt berattande. Amnet val-
fritt, bor meddelas vid anmé&lan.
Tid 10 min.

1) oppen Kklass, 2) Juniorer 16—
30 ar.

Pantomim: Motivet valfritt, men
bor meddelas vid anmailan. Tid 5

Fru Bandler (som #ager en gard
i Saari socken, hon &r agronom)
for engdng i tiden till Paris med
bypojkar fran Saari och uppforde
dar Sju broder. Med amatdrer och
med framging naturligtvis.

Rea

min. 1) Oppen klass, 2) Juniorer
16—30 &r.

Humor: Motivet valfritt, men bor
meddelas vid anméilan. 1) Oppen
klass, 2) Juniorernas Kklass.

Lagtéavling

Kunskapstiavling. Tre-mannalag
tavlar melan foreningarna. - Delta-
garnas namn bOr meddelas pa tav-
lingsplatsen 1 timme fore. Ingen
aldersgrans.

Korframstilning. Valfritt motiv
och ett obligatorisk nummer, som
finns p& finska i oktobernumret.
Det valfria numret bor meddelas
i samband med anméilan. Ocksa
kormedlemmarnas och ledarens
namn bor ndmnas. Ingen &alders-
grans.

Teater. Motivet valfritt, forkort-
ning eller i arrangemang. Tid 38
min. Vid anmilan nams rollernas
och regissOrens namn. Ett exemp-
lar av teatermanuskriptet sénds
med. Ingen &aldersgrans.

Visuell teater. Motivet valfritt,
tid 15 min. Vid anméilan meddelas
rollernas och ledarens namn samt
namnet pad motivet.

Folkdans. Valfri dans och en ob-
ligatorisk dans »Vackra svigers-
kan». Finns i »Brages 45 folkdan-
ser» (Rea Stadius skickar beskriv-
ningen) och i »Kisapirtti» sid. 36.
Meddela medlemmarnas namn i
danslaget och ledaren. Sdnd med
1 ex. av valfria dansen.

Anmilan. Skall sindas senast
15.4.1976 till: Dovas Forbund rf,
Elisabetsgt. 27 E 10, 00170 Helsing-
fors 10. ‘

Konstnérliga och hobbyarbetena,
teckningarna, fotona och smalfil-
merna bor vara framme senast 15.
5.1976: Kulttuuripdivien jérjestely-
toimikunta, Vasa DoOvas fOrening,
Hantverkargt. 6, 65200 Vasa 20.
Packa vil in alla arbeten, sind med
ett slutet kuvert med dgarens namn
och adress innuti. Nar sindningarna
anliander kommer de att mérkas
med nummer, si inga tdcknamn be-
hovs. Vi forbehéller oss dndringar
om det behovs.

Obs! Den obligatoriska dikten har
tidigare har namts ar: HOst visa.
Av Tove Janson. Finns p& dov-
foreningarna och i aprilnumret.

15




Virfest pd Avik

I Hyvinge finns en icke officiell
frukrets som kallar sig »Aviks vén-
ner». Nu och d& ordnar de utfér-
der och fester for Avikborna. Nu
nalkas varfesten, den 14 mars kl
15.00 pa Avik. Programmet blir
mycket intressant: Sju broder,
framfort av papporna och mammor-
na pd Avik, Kettus konstutstallning,
5 blinda flickor framfor en pjas
med musik. En kronika kommer
att berdtta om Sju broder, hur de
rorde sig just i dessa trakter, vi-
gen fran Nurmijarvi till Tavastehus
gick genom Aviks gérd. Och den
arma linsmannen sam var bro-
derna till besviar (det var nog om-
sesidigt) han bodde hir pa Avik.
Det ar vi helt sidkra pd Avik var i
tiden Nurmijarvi ldnsmanbostél-
le. S& nog finns har lokalfarg all-
tid.

Dessa damer har skidnkt en farg
television i forskott just lagom till
tévlingarna i Innsbruck. Den skall
betalas och mycket annat &r i
gOorningen, s& pengar behodvs. Lot-
terier med fina vinster &ar wutlo-
vade.

Vilkomna ocksd ni dova hit till
Hyvinge stads-och bybors tradi-
traditionella varfest!

) Rea

Doévas forbund ordnar foljande kurser

Mars

13—14
20—21
26—28
30—31

April
1— 8
10—11
16—19
16—19
24—25

och lager

Folkdanskurs i Malminharju

Forbundets representationsmote i Raumo

Nordiska pilkningstévlingar i Malminharju
Rehabiliteringskurs, mest for dem som vill battra pa kon-
dition, Malminharju

Foreg. kurs fortsétter

Radplagningsdagar mellan distrikten, Malminharju
Paskfirning Malminharju

Skiddagar i Kittild, Lappmarken
Skrivarseminarium, Malminharju

30 Valborgskarneval, Malminharju

Maj

1 Forsta maj, Malminharju

22—23 Kulturdagar, Vasa

24—30 Pensionerernas sommardagar, Malminharju

Juni

3— 8 Barnldger for dova familjers horande barn, Malminharju
7—11 Teckensprakskurs, Méantsala

12—21 Rehabiliteringskurs for barn under skoldldern, Malminharju
25—30 Internationell ungdomsvecka, Malminharju

1— 7 Ungdomsldger 16—27 aringarna, Saimen
1— 7 Rehabiliteringskurs for elever i kommunala skolor for hors-

elskadade, Malminharju

10—14 Teckensprakskurs for horselskadde barns familjer, Mal-

minharju

Nordisk misterstivling pd
ski for dove

Oslo 20—22.2. 1976.

5 km damer:/ 1. Ingrid Storedale
Nor 1941, 2. Tuula Petdys Fin 20.10,
3. A-R. Liimatainen Fin 21.24.

10 km junior: 1. Markku Hénni-
nen Fin 35.37, 2. Torbjorn Thomma-
seen Nor 36.41, 3. Egil Aaserud Nor
38.12.

15 km herrer: 1. Timo Karvonen
Fin 45.43, 2. Kauko HOkks Fin 48.30,
3. Jukka Ala-Marttila Fin 50.19, 4.
Sven-Ake Nordberg Sve 50.45.

3x10 km staffet: 1. Finland (Ala-
Marttila 35.01, Hokka 33.58, Karvo-
nen 33.54) 142,53, 2. Norge (Asan
36.27, Brenden 37.08, Karlsen 37.16)
1.50.51, 3. Sverige (Nordberg 36.25,
Bohlin 40.15, Stromsten 38.43)
1.55.23.
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Jakobstads Dovas kvinnoforening
holl 4rsmote den 31 januari. Ars-
berattelsen och kassaredovisningen
upplédstes. Styrelsen beviljades ans-
varsfrihet utan anméarkning.

Till ordforande valdes Arla Hell-
Ore, vicordf.blev Astrid Bjong, sek-
reterare Aili Lindberg, kassor Raija
Sundell och ledamot Sirkka Sand-
strom. Revisorer blev Aina Hellore
och Vuokko Bjorkvik.

Medlemsavgiften blev 5 mk och
semesterpengar skall utdelas varje
ar till 2 medlemmar. For medlem-
marna har prenumererats tidnin-

30 km herrer: 1. Kauko HoOkk&
Fin 1.36.28, 2. Timo Karvonen Fin
1.36.35, 3. Jukka Ala-Marttila Fin
14233, 4. Arne Karlsen Nor 1.44.07.

10 km damer: 1. Tuula Petdys Fin
41.36, 2. Sigrid Storedale Nor 42.54,
3. A-R. Liimatainen Fin 42.54.

garna »Husmodern» och »Uusi
Annay.

I Arsberittelsen framkom bla.
att medlemmarna reste till Gamla-
karleby i maj. P4 motet beridttade
nya medlemmen, nygifta fru Leila
Kankkonen (f. Hallinen) om sin
brollopsresa  till Israel, vilket vi
intresserade horde pa.

Styrelsen beslot sdnda fru Astrid
Bjong till husmorstavlingen i Hel-
singfors den 3 maj. Astrid hem-
forde segern med en vandrings-
pokal och diplom.

Den 10 augusti ordnade kvinno-
foreningen den sedvanliga sommar-
festen i sportstugan »Héallebo».
Programmet var: tal, sing, Amerika-
reseintryck av Alli Lindberg, lotteri
och lekar samt kaffedrickning. Fina
handarbeten hade sytts av damer
for lotteriet.

Husmoderstdvlingen skall ordnas
i Jakobstad den 24 april 1976 och
35-arsfesten samma kvall.

HELSINGFORS DOVAS FOR-
ENINGS KAMERAKLUBB valde
vid sitt &rsmote 1.2.76. Tapani Lau-
rila pd nytt till ordfdorande. Eelis
Levanen valdes till viceordférande
och kassOr, Aura Ahlbédck blev
sekreterare, Taru Ottela medlems-
skrivare, Osmo Enteld styrelsemed-
lem och suppleanter blev Reijo Ran-
dell och Erik Liljegren. Revisorer
blev Roy Widberg och Jukka Hur-
tamo med Risto Rautanen och Sen-
ni Widberg som suppleanter.

Minneslistan

En interessant hindelse under
skidolympiaden i Innsbruck. Vid
truppernas inmarsch pd arenan bars
Lichtensteins fana av en kvinna.
En statlig blondin. Samtidigt be-
rattade speaker att Lichtenstein &ar
det enda land i Europa som inte
har kvinnlig rostréatt. Dar travade
de manliga lictensteinerna snallt
efter henne i alla fall. Hon wvar
Hanne Wenzel, som sedan tog brons
i slalom. Det var det.

6.3.

6.3.

13.3.

Helsingfors. HDF:s schack-
klubb, arsmote k1 19.00 i for-
eningslokalen.
Schacktéavlingar kI 13.00 i for-
eningslokalen. Serierna 5x5.
M—A klasserna och B—C
klasserna. Deltagaravgift 10
mk. Anméilan 1 timme fore
tavlingen.

Uledborg. Nationella skidtdv-
tavlingar kl 1430 pa Virpi-
niemi, Klasserna: serier 10
km, allm, 15 km och damer
5 km. Anmaéilan: Oulun Ryhti,
Koskitie 19, 90500 TUledborg
50. senast 28.2.

Helsingfors. Damklubben ord-

10—17 Nordiskt ungdomsldger p& Island
17—23 Rehabiliternigskurs for dova familjer (dova fordldrar, ho-
rande barn), Malminharju
18—24 Norra Finlands lidger for pensiondrer i Posio forsamlings
lagercentrum, Lapiosalmi
24—25 TUngdomarnas sommardagar, Savitaipale
26—31 Rehabiliternigskurs for barn i skoldldern, Malminharju
26— Nordiska pensiondrsradpldgningsdagar, Hartola
Augusti
— 1 Fortsdttning pa foreg. radpl. dagar
5—11 Rehabiliteringsdagar for barn under skoldldern, fortsatt-
ningskurs, Malminharju
23—29 Rehabiliteringskurs for 15—40 aringar i Lappland som be-
hover det. I Sotisaari, Kemi.
24—29 Pensiondrsldger, Malminharju
September
4— 5 Malminharju, sommarens avslutning
7—11 Rehabiliteringskurs, for dem som &ar i behov av special-
rehabilitering, Malminharju
26 Dovas Dag
Oktober
23—24 Riksomfattande ungdomsdagar, Tammerfors
November
6— 7 TUngdomarnas kunskapstévling, Uledborg
20—21 Hobbykurs. Malminharju
27—28 TUngdomarnas radplaningsdagar (dova-lomhorda), Malmin-
harju
December
4— 5 TUngdomarnas vinterdagar, Malminharju
24—26 Julfirning, Malminharju
31 Nyarsvaka, Malminharju

Ovriga handelser pa Malminharju
21—22. 2 Dovas Idrottsforbunds skytteldger
10—12. 3 Kyrkans Diakoniarbetscenrum, seminarium for heltids-

anstillda dovarbetare

22—24.10 Helsingfors doviorenings damklubb, konditionslager

DEN SOM VILL VETA NAGOT OM SKUL:s PROGRAM KAN SE
DET PA FINSKA SIDAN.

nar en hippa till varens &ra.
P4 foreningen kIl 19.

14.3. Avik. Varfest kl 15. Alla vil-
komna!

21.3. Helsingfors. Helsingfors do-
vas forening méanadsmote.
OBS! Kilockan 17.00. Foljande
manadsmote 25.4. k1 17.00.

28.3. Helsingfors. Kameraklubben
ordnar samkvdm i fOrenings-
lokalen. Allg hjartligt valkom-
nal

24.4. Jakobstads Dovas Kvinnofor-
ening ordnar husmorstavling
kl. 12 i Jakobstad pa& Svenska
garden, Herrholmsgt. 18.
Kvinnoforeningen firar 35-ars
jubileum kI 19.00. Valkom-
men till husmorstédvlingen, en
deltagare fran varje dam-
klubb. Anméilningarna skall
skickas till sekr. Aili Lindberg,
Vistanlidvigen 23 68620 Ja-
kobstad.

OY SURDUS AB:s

ordinarie
BOLAGSSTAMMA

ager rum i Helsingfors Dovas
Forenings lokal vid Elisabets-
gatan 27 A 8, den 27.3. 1976
k1 13.00.

Vid stamman behandlas 9 §
i bolagsordningen.

Styrelsen

TIDSKRIFT FOR DOVA
Redaktor: Rea Stadius
KoOpingsvégen 9
00320 Helsingfors 32
Tel. 576 788
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———— NUORTEN PALSTA ———

KUUROJEN LIITTO tr.y. X KULTTUURIPAIVAT
Vaasassa 22.—23.5. 1976

Aikaisemmin annettuun Kkilpailu-
ohjelmaan on tehty seuraavat muu-
tokset ja tdsmennykset:
Valokuvaus seuraavista aiheista:
— muotokuvat ’

— tilannekuvat

— vérivalokuvat

Kuvien oltava vahintddn kokoa
1218 cm, pohjustettuna karton-
gille. Kilpailija voi osallistua ku-
hunkin aiheeseen kahdella kuvalla,
negatiivit liitettdvd mukaan.
Kaitafilmaus aiheesta:

wKuuro nyky-yhteiskunnassa»
Filmin kestoaika 8—10 minuuttia.
Ei ik#rajoitusta.

Kirjoituskilpailu
Toivotut aiheet eri sarjoissa:

Koululaisten sarja:
»Koulupéivani» ja »Paras ystiavani».

Nuorten sarja.

Ikdraja 16—30 v.

»Sitd henkil6d en unohda koskaan»
»Harrastukseni».

Avoin sarja:

»Muistoja kouluajoiltan

»Jos saisin lottovoitony.
Muutkin aiheet hyviksytaan.

Kuurojen Liitto r.y.
Nuoriso-osasto

KULTTUURIPAIVAT
LAHESTYVAT

Moni jo varmaan on maalannut
kilpailutyonsd valmiiksi, nappaillyt
kuvia ja istunut valikoimassa par-
haita otoksia Kkilpailuun. Nyt tuli
kuitenkin takaisku. Kilpailun tasoa
nostaaksemme on padtetty kuvatta-
viksi aiheiksi muotokuvat, ti
lannekuvat ja varikuvat

Aikaisempina vuosina on kulttuu-
ripdivien Kkilpailuihin ldhetetty se-
kalaista aineistoa, oli maisemaa,
postikorttia, kisumirrid ja vaikka
mitd. Oli kuvia, jotka eivdt kerro
katselijalle mitddn, persoonatto-
mia, kylmid. Sellaisia saa ostaa
vaikka kuinka paljon turistimyyma-
10istd, kioskeista ja kirjakaupoista.
Valokuvaus voi, kuitenkin olla an-
toisaa. Kuva voi kertoa paljon ja
silloin, kun se kertoo, se on tai-
detta.

Otetaan esimerkiksi muotokuva,
vanhuksen uurteiset kasvot, joiden
uurteista kuvastuu eldméinkoke-
mukset, myhiilevd hymy tai mur-
heen murtama alistuva surumieli-
syys, siind raaka-ainetta. Tai nuo-
ren tyton siledt posket ja elaméan-
riemusta séteilevat silméat. Poika-
viikarin sottanen naama ja silmistd
valkkyva ilkikurisuus.

Valokuvahan muodostuu valon ja
varjon leikistd. Kun harrastelija ku-
vaa ja harjoittelee, niin huomaa
pian hallitsevansa n#itd valoja ja
varjoja ja nailla hin voi vaikuttaa
kuvansa eldvyyteen.
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Viime kulttuuripgivilla Jyvasky-
ldss8 sanoi joku tuomari, ettd mik-
si kuurot eiviat kuvaa keskindisid
keskustelujaan? Viittomakieliset il-
maisut, myo6s joskus Kkasvojen il-
meineen olisi antoisa aihe tilanne-
kuville. Joku on jo huomannut
asian ja olen ndhnyt kaksi kappa-
letta erdidssi piirin taide- ja har-
rastendyttelyssd, ndméi kuvat olivat
todella eldvid ja kertovia.

Toivottavasti nidistd otetaan op-
pia. Ainahan ympéarillimme tapah-
tuu, on vain pidettdvd silménsi
auki ja kamera valmiina, kylld tu-
loksia syntyy.

Virivalokuvaus. Vaikeaa? Ei sii-
nd kannata kilpailukuviksi juuri
maisemaa valita jollei ole erikoisen
loistavat ja sopusointuiset varit.
Arvostelussa otetaan aina ensim-
maiiseksi huomioon varien puhtaus
ja sointuvuus toisiinsa. Olisikohan
ruskamaisema vérildiskidn — yksi-
tyiskohdan kanssa sopiva aihe? Tai
varikkaasti puettu lapsi valkoisella
hangella leikkimésséd, laskemassa
maiked siniselld kelkalla? Kilpailuun
osallistuvien kuvien nappailyssd
kannattaa aina kysyd neuvoa koke-
neelta varikuvaharrastelijalta. Pelk-
k& neuvo ei aina riita, pitdd hank-
kia kokemusta ja harjoitella.

Kaitafilmaus ei ole pelkkdsd ka-
meran lataamista filmilla, ihmeelli-
seen kohteeseen suuntaamista ja
liipasimen painamista. Meilld on
paljon sellaisia filmejsd, jotka eivat
ole juuri muuta Kkuin sekalaisten
tilanteiden néppiilemista.

Kuurojen Liiton
tapahtumakalenteri

POHJOIS-SUCMEN PIIRI 1976

Piirin tilaisuudet 1976

16—19.4. »Kalottialueen» kuurojen
hiihtopéivdt ja Pohjois-Suomen
pilkkimestaruuskilpailut Kittilin
Sirkankylédsséd, Levitunturin alu-
eella.

29—30.5. Piirin jasenyhdistysten
toimihenkiloiden ja asiasta Kkiin-
nostuneiden koulutuspéivit Rova-
niemelld seurakuntatalossa alkaen
29.5. Klo 14.00.

18—24.7. Kuurojen eldkeldisten lei-
ri Posion seurakunnan leirikeskus
Lapiosalmella.

24—29.8. Sopeuttamisvalmennus-
kurssit tyoikaisille kuuroille Ke-
min seurakunnan kesidkoti Soti-
saaressa.

14—15.8. Pohjois-Suomen piirin kuu-

- rojenyhdistysten Tietovisa-76 ja
neuvottelukokous Kemin seura-
kunnan kesdkoti Sotisaaressa.

Ettd saisi hyvan filmin tehtys, on
se suunniteltava etukiteen, tehtédva

filmille. Tulos on varmasti silloin
hyva.

Aiheitakin olisi vaikka minkélai-
sia. T4lloin on arvostelukin vaikeaa
kilpailussa. Sen takia onkin p#ai-
tetty kilpailuaiheeksi kaikille sama:
»Kuuro nyky-yhteiskunnassay.

Katsotaanpa sitten mitd eri hen-
kilot ovat pystyneet tekemédn ai-
heen pohjalta.

Menneingd  kulttuuripdivind on
huumoriesitykset = melkein aina
»nsaksittu» jostakin pilalehdestd ja
sitten esitetty kilpailussa. Hyh, hyh,
pitkd litania joka esitetddn kerto-
vaan tyyliin, huipentuen loppua
kohti. Jospa tdnd vuonna joku kek-
sisi jotain persoonallisempaa, omin-
takeista. Aiheen ei tarvitse olla mo-
nimutkainen ja pitkd eikd valttd-
méttd edes itse keksittykddn, mutta
esitys inspiroitua ja mieluummin
visuaalisella tavalla esitetty, var-
masti tulee pisteitd. Sellaistahan
nikee paljon meiddn omien humo-
ristien yksityisissd jutuissa, miksi
kilpailuun pitdd tuoda lehdistd otet-
tuja tokeroitd juttuja? NIX
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Kuurojenyhdistysten
tilaisuudet 1976

Maaliskuu

6—7 Oulu. Nuorten talvipdivat ja
pilkkikilpailut jarj. OKY:n nuor-
tenkerho.

Huhtikuu

6—8 Oulu. Perheneuvontakurssit
Kuurojentalossa Koskitie 19 il-
taisin klo 18.30.

10 Oulu. Yleisurheilun palkintotuo-
marikurssit Kuurojentalossa klo
18.00.

10—11 Oulu. Lahetysjuhla ja kirkko-
paivd Puolivialikankaan kirkossa.
30 Oulu. Vappu-show Kuurojen ta-

lossa.

SAVON PIIRI 1976
Piirin tilaisuudet

17—19.1. Mikkeli. Kurssit rahaston-
hoitajille jarj. liiton jarjestotoi-
mikunta.

13.3. Kuopie. Piirin yhdistysten vili-
nen tietovisa-76. Invatalossa.

14.3. Kuopio. Piirin kuurojen pilkki-
mestaruuskilpailut Laivosaaressa.
Sarjat: miesten ja naisten henki-
16kohtainen sarja ja 3-h. joukkue-
kilpailu.

17—18.7. Savonlinna. Savon piirin
kuurojen retkeilypaivit.

23—24.10. Varkaus. Savon piirin
kuurojen esitystaidon -“kilpailut
Kuoppakankaan tyokeskuksessa.
Lajit: lausunta, kerronta, visuaa-
linen kerronta, puhe, kuoro, valo-
kuvaus, harrastetyot ja kaitafil-
maus.

13.11. Kuopio. Piirin yhdistysten
neuvottelukokous.

Yhdistysten tilaisuudet 1976

Maaliskuu

6. Jyviskyld. Tempausilta jarj. Kes-
ki‘Suomen Kuurot r.y.

24. Jyvaskyld. Selostustilaisuus.
KI:n edustajakokouksesta.

Huhtikuu

4. Mikkeli. Mikkelin Kuurojenyh-
distyksen kuukausikokous Akka-
vuorenkatu 5 klo 12.00.

3—4. Kuopio. Kuopion kuurojen
kirkkopéaivat.

22. Kuopio. Kuurojen keskustelu-
piiri kokoontuu Inva-talossa klo
18.00.

24—25 Varkaus. Valistuspédiviat jarj.
Varkauden Kuurojenyhdistys r.y.

LOUNAIS-SUCMEN PIIRI 1976
Yhdistysten tilaisuudet

Maaliskuu

7. Turku. Turun Kuurojen Nuoriso-
kerhon vuosijuhla Kuurojenta-
lossa.

7. Pori. Jumalanpalvelus. Kuurojen-
talossa.

7. Turku. Jumalanpalvelus Tark.-
Amp. kappelissa klo 12.00.

13. Pori. L-S:n Kuurojen Moottori-
kerhon ST-ajot Porissa.

13—14. Turku. Rippikouluun tule-
vien nuorten viikonloppuleiri
Kakskerran Heindnokassa.

20—21. Rauma. Kuurojen Liiton
edustajakokous.

20—21. Turku. Turku—Tukholma
St-ajot, jarj. L-SMK.

20—21. Tampere. Illanvietto ja pilk-
kikilpailut, jarj. TKU kalakerho.
21. Tampere. Illanvietto Loukontori

10 B 2, jarj. Naistenkerho.

27. Turku. L-S. Kuurojen Moottori-
kerhon iltama Kuurojentalossa
klo 19.00.

28. Turku. Nuorisokerhon hiihtoret-
ki Ellovuorelle.

Huhtikuu

3. Pori. Lounais-Suomen piirin kuu-
rojen Tietovisa-76.

4. Pori. Kuurojen jumalanpalvelus.
Ehtoollinen Kakskerran kirkossa.

10. Tampere. Shakkikilpailut.

10. Turku. Kansalliset bridgekilpai-
lut Kuurojentalossa.

ITA-SUOMEN PIIRI
Piirin tilaisuudet 1976

6—7.3. Kajaani. Seurakuntatalossa
yhdistysten toimihenkildille kou-
lutuspaivat.

3—4.4. Lieksa. Piirin pilkkimesta-
ruuskilpailut Vuonisjirvelld. Kil-
pailupaikka Siikajarvi. Kokoontu-
minen Martti Lampenin tilalla
Vuonisjarvella.

21—22.8. Lieksa. Itd-Suomen piirin
Suvipdivat Lieksan seurakunnan
kesdkodilla  (paikkamuutokseen
varauduttava).

20—21.11. Kajaani. Piirin yhdistys-
ten vilinen tietovisa-76 seurakun-
tatalossa.

Yhdistysten tilaisuudet 1976
Helmikuu
8. Joensuu. Pohjois-Karjalan Kuu-

rot r.y:n vuosikokous seurakunta-
talossa klo 12.00.

12. Kajaani. Kainuun Kuurot r.y:n
valistuspéivd ja ylim#irdinen ko-
kous Malmikatu 5 klo 12.00.

Maaliskuu

28.3. Nurmes. Yli-Karjalan Kuuro-
jen kirkkopyhd Nurmeksen seura-
kuntatalossa.

Huhtikuu

3—4. Joensuu. Valistuspdivd Niini-
vaaran koululla.

10. Kajaani. Tiedotustilaisuus KIL:n
edustajakokouksesta seurakunta-
talossa klo 12.

ETELA-SUCMEN PIIRI 1976
Piirin tilaisuudet:

4.4 Espoo. Jirjestokurssi toimihen-
kiloille ja kiinnostuneille.

7—=8.8. Vihti. Piirin suvipaiviat Suvi-
pirtilla.

Syyskuu. Tallinna. Piirin yhteinen
laivaretki Tallinnaan.

17.10. Riihiméki. Piirin tietovisa-76.

18.12. Hameenlinna. Piirin yhteinen
pikkujoulu Markkulassa Markku-
lantie 3 klo 19.00.

Yhdistysten tilaisuudet

Maaliskuu :
6—7. Helsinki. HKY:n Shakkiker-
hon vuosijuhla ja kilpailut.
7. H:linnan ja Riihimien kirkkopy-
hia Janakkalan kirkossa klo 10.
13. Helsinki. HKY:n naistenkerhon
juhla.

20. Helsinki. Hero r.y:n illanvietto
Liisankatu 27 A 8 klo 19.

21. Helsinki. Helsingin Kuurojenyh-
distys r.y:n kuukausikokous.

27. Helsinki. Nuortenkerhon maa-
lis-ilta.

28. Helsinki. HKY:n Kamerakerhon
filmi-ilta.

28. Hameenlinna. Jatkovuosikokous
Markkulassa.

Huhtikuu

3. Helsinki. HKY:n Bridgekerhon
kilpailu ja juhla.

4. Riihimé#ki. Kerhokokous, selos-
tustilaisuus Liiton edustajako-
kouksesta.

10. Helsinki. Helsingin Kuurojenyh-
distys r.y:n kevitjuhla.

24. Helsinki. HKY:n nuortenkerhon
huhti-ilta.

25. Forssa. Kuurojen kirkkop#ivi
_seurakuntatalossa.

25. Riihiméki. Keskustelutilaisuus.

25. Helsinki. Helsingin Kuurojenyh-
distys r.y:n kuukausikokous.

30. Helsinki. Uudenmaan Kuurojen
Moottorikerho r.y:n juhla.
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PIIRITOIMINTAA

LOUNAIS-SUOMI

Tietovisa 3.4. Porissa

Porin Kuurojentalossa Tuomarinkatu 16 alkaen klo 18. Yhdistykset
voivat osallistua visaan useammalla joukkueella (3 h.). Kilpailtava-
na kiertopalkinto.

Porin Kuurojenyhdistys r.y.

ITA-SUOMI

Pilkkimestaruuskilpailut 3.4. Lieksassa

Lieksan Vuonisjédrvelld. Tukikohtana Martti Lampenin talo. Sarjat:
miesten ja naisten henkilokohtainen sarja, 3-hengen joukkuekilpailu.
Ilmoittautumiset 1/2 t. ennen Kkilpailua. Majoittuminen Lampenin
tilalla tai Lieksassa matkustajakodeissa.
Kilpailuaika klo 10—14.
Yli-Karjalan Kuurot r.y.

KAAKKOIS-SUOMI
Pilkkimestaruuskilpailut 13—14.3. Valkealassa

Sarjat: miesten ja naisten henkilokohtainen sarja, 3-hengen jouk-
kuekilpailu. Kilpailuaika 10—14. Ilmoittautuminen 1 t. ennen kil-
pailua tai ennakolta Nikolai Stefanoville, os. Urheilutie, 54120 Pulp.

ETELA-SUOMEN PIIRI

Jarjestokurssi 4.4. Espoossa

yhd_is:tys.ten,’a,laos‘asztojen, urheiluseurojen ym. toimihenkil6ille ja
jarjestoasioista kiinnostuneille. Esillda mm. toimintakertomus ja —

suunnitelma, poytakirjat, sihteerintehtdvat, kirjeenvaihto, arkistointi

yms. Kurssipaikasta ilmoitetaan piirin yhdistyksille kirjeitse.

'SAVON PIIRI

Savon piirin
TIETOVISA JA PILKKIMESTARUUSKILPAILUT
jarjestetdin Kuopiossa maaliskuun 13—14. pédivini.

Tietovisa 13.3. klo 18 Invatalossa.
Pilkkimestaruuskilpailut 14.3. klo 9 Laivonsaaressa yhdistyksen
kesdkodilla.
Sarjat ja osanottomaksut:

miesten sarja 10 mk

naisten sarja 10 mk

miesten joukkuekilpailu, 3 h/15 mk

naisten joukkuekilpailu, 3 h/15 mk
Ilmoittautumiset tietovisaan ja pilkkimestaruuskilpailuun Sirkka
Antikaiselle, os. Puijo, Riiheld, 70300 Kuopio 30.
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KAMERAPALSTA

Helsingin  Kuurojenyhdistyksen
Kamerakerhon vuosikokouksessa 1.
2. valittiin puheenjohtajaksi uudel-
leen Tapani Laurila. Johtokuntaan
valittiin Eelis Levdnen varapuheen-
johtajana ja rahastonhoitajana. Au-
ra Ahlbdck sihteerind. Taru Ottela
jasenkirjurina ja Osmo Enteld. Va-
ralle Reijo Randell ja Erik Lilje-
gren. Tilintarkastajiksi valittiin
Roy Widberg ja Jukka Hurtamo,
varalle Risto Rautanen ja Senni
Widberg.

Kamerakerho jarjestdsd illanvie-
ton maaliskuun 28 piivind HKY:n
huoneistossa. Kaikki ovat sydamel-
lisesti tervetulleita.

SHAKKIA

KILPAILUKUTSU

Shakkikilpailut jarjestetdan maa-
liskuun 6 pdivand klo 13 HKY:n
huoneistossa. Sarjat: 5x5, M — A
1k ja B — C lk. Ilmoittautuminen
tuntia ennen kilpailun alkua. Osan-
ottomaksu 10,—.

Tervetuloa. HKY:n Shakkikerho

HKY:n Shakkikerhon vuosijuhla
on maaliskuun 6 pidivind HKY:n
huoneistossa alkaen klo 19.

KEILAILUA

KB-Whirls’in jésentenvéliset keila-
kilpailut pidetédan Helsingissd Ruu-
sulan keilahallissa huhtikuun 4 pni
klo 14. Miehille 6 ja naisille 3 sarja-
na.

Ilmoittautumiset pyyd. lahetta-
méin viimeistddn 28 paivadnd maa-
liskuuta KB:n sihteeri Heikki Nie-
miselle, os. Nuijatie 3 A 2 01650
Vantaa 65.

Osanottomaksu 30 mk ja naisilta
20 mk, joka suoritetaan kilpailupai-
kalla. ’

Kevyt illallinen palkintojenjakoi-
neen Ruusulan Keilahallin yldravin-
tolassa klo 18. Tervetuloa.

Kuulovammaisten
Bowlingkerho »Whirls»

Tamperelaiset kuurot tekevit
matkan Lappiin ja Norjaan 11—17.
9.76. Muualtakin otetaan halukkai-
ta. Lisétietoja saa sisar Annikki
Paavilaiselta, os. Satakunnankatu
12 A 2, 33100 TAMPERE 10, puh.
931-21 799.

YHDISTYSTOIMINTAA

Tampereen Kuurojen Yhdistys r.y.
Hiihtoretki Sorvaan maaliskuun 7
péivénd. Perilld pilkkikilpailut klo
9—14. Jidsenet ja vieraat — terve-
tuloa.

Seinijoen Seudun Kuurot r.y.
Naiset jarjestdvét tempausillan
Kaupungintalon alakerrassa maalis-
kuun 6 péivind klo 18. Ohjelman
jarjestdjand ja juontajana Aila Ven-
teld. Tervetuloa ldheltsd ja kaukaa.

Esitelméatilaisuus huhti-
kuun 10 piivani klo 18 Kaupungin-
talon alakerrassa. Tervetuloa.

Keski-Suomen Kuurot r.y. Liiton
edustajakokousta koskeva selostus-
tilaisuus maaliskuun 28 piivini.
Ajasta ja paikasta ilmoitetaan Kes-
kisuomalaisen seurakuntauutisissa.

Himeenlinnan Kuurot r.y. Jatko-
vuosikokous maaliskuun 28 p#ivini
klo 13 Markkulassa. Kokouksessa
selostus liiton edustajakokouksesta.

Kotkan Kuurojen Yhdistys r.y.
Illanvietto 3.4. klo 18 Kotkan S#is-
topankin kerhohuoneistossa.

_ Pietarsaaren kuurcjen naiskerho
jarjestdd kotieméntdkilpailut 24.4.
klo 12 Pietarsaaressa, Svenska gird-
en, Herrholmank. 18. Tervetuloa
kilpailuun! Jokaisesta naiskerhosta
yksi osanottaja. Ilmoittautumiset
os.: siht. Aili Lindberg, Vistanlid-
tie 23, 68620 Pietarsaari.
Pietarsaaren Naiskerho viettas
samana iltana 35-vuotisjuhlaansa.

ISLANTI — tulivuorten ja kuumien lihteiden maa
kutsuu

POHJOISMAIDEN KUUROJEN NUORISOLEIRI
Islannissa 10—17.7. 1976
Osanottomaksu 1.800,— siséltyen siihen lento Helsinki—Reykjavik

—Helsinki, leirimaksu ym. kulut. Lahto Helsingistd 10.7. klo 10.45,
paluu 17.7. klo 18.40.

Ilmoittautumiset Kuurojen Liiton toimistoon, Liisankatu 27 E 10,
00170 Helsinki 17, maaliskuun 30 p#ividdn mennessi.

Lappi ja hohtavat hanget kutsuvat
VAUHDIKKAAT HIITHTOPAIVAT

huhtikuun 16—19 piivinid Kittilissd Sirkankylissi.

— majoitus Levitunturin laskettelurinteen juurella sijaitsevassa ma-
joituskeskuksessa,

— lomapaketin hinta, johon siséltyy majoitus, ruoka ja saunominen,
vain 170,—/henk.

— muista pohjoismaista odotetaan osallistujia, p‘a',i"rist*ci muodostuu
siis kansainvélinen tunturitapahtuma.

Matkat jarjestdd kukin itse, joko omilla autoilla tai junalla. Alus-
tavat paikkavaraukset tehty junaan 15.4. Helsinki klo 19.00—Rovanie-
mi klo 7.55, paluu 19.4. Rovaniemi klo 18.10—Helsinki klo 8.05. Osallis-
tujat voivat tulla mukaan matkan varrella.

Ilmoittautumiset 5.4. mennessd liiton toimistoon Liisankatu 27
E 10, 00170 Helsinki 17. Ilmoittautumisen yhteydessid on maksettava
ennakkomaksu 100,— liiton postisiirtotilille n:o 6825-9. Osanottajat
otetaan ilmoittautumisjéirjestyksessd huomioiden, etti ennakkomak-
su on maksettu.

Kuurojen Liiton nuorisc-osasto

Rakkaamme

o.s. Koskela

Aino Kaarina Viitala

s. 19.3.1928 Kuortaneella
k. 18.1.1976 Seindjoen keskussairaalassa

Kiittden ja syvasti kaivaten

Evertti, Sirkku ja Mauri
Maritta ja Pekka
sisaret ja veli perheineen

Vaikka tiesimme surun saapuvan,
silti toivoimme elamén jatkuvan,
yksi tieto kuitenkin lohduttaa
nyt unesi ei ole tuskaisaa.

Rakkaamme

Sandra Auvinen
o.s. Lahnalampi

synt. 2.12.1901 Asikkalassa

kuoli 15.11. 1975 Lahdessa

Syvasti kaivaten muistelevat
Puoliso, veljet ja
muut sukulaiset.

Tyontiytteinen elami paat-
tynyt on, hdn pa#dsi rauhaan

Lammin kiitos osanotosta.

ja lepohon. Kun maallinen
apu auttanut ei, tuli auttaja
kaikista parhain.




Kuurojen Liiton edustajakokous

20.—21.3. 1976 Raumalla, Rauman yhteislyseossa
Aittakarinkatu 10

Yleisohjelma

20.3. Klo 1230 valtakirjojen tarkastus
13.00 tiedotustilaisuus
13.30 edustajakokouksen avaus
1530 edustajien ruokailu
16.15 edustajakokous jatkuu
20.00 teknisvisuaalinen tilaisuus
21.00 jatkoaika ravintolassa

213. Klo 845 kiertoajelu kaupungilla
10.00 jumalanpalvelus Rauman kirkossa
12.00 edustajakokous jatkuu
1400 edustajien ruokailu
1430 edustajakokous jatkuu

Majoitusmahdollisuudet:

Hotelli Raumanlinna. Valtakatu 5, puh. 938/11 820; Matkustajakodit:
Valtavdyld (hotellia vastaava) Valtakatu 3, puh. 938/12 890, Kaleva.
Kalliokatu 2, puh. 938/11782. Savilanpuisto, Anudilankatu 18, puh.
938/11 590, Toivola, Rautatienkatu 9, puh. 938/11 310.

Edustajakokoukseen saapuvia varten on Raumanlinnasta ja Valta-
vayldstd varattu yhden- ja kahdenhengen huoneita. N#itd koskevat
varaukset on tehtdvd 7.3. mennessd suoraan a.o. hotelliin. Samal-
la on mainittava, ettd varaus koskee Kuurojen Liiton edustajako-
kousta varten varattuja huoneita.

OHJELMAA TELEVISIOSSA
VIITTOMAKIELELLA

94.76 Sana viikonvaihteeksi.
Diakoni Marja-Leena Lehto-
nen puhuu.

143.76 Viittomakielen opetus-
ta. Jatkuu 14x5 min. joka
sunnuntai pitkdn elokuvan
jalkeen.

Tarkemmista lahetysajoista il-
moitetaan lehtien TV-ohjel-
missa.

KANSAINVALISET »POHJOLA»-PILKKIKILPAILUT
Malminharjussa maaliskuun 26—28 piivini.

Kilpailuun kutsutaan kuurojenjarjestojen jasenid (myOs kuulevia
jasenid) kotimaasta ja Pohjoismaista.

Sarjat: — miesten ja naisten henkilékohtainen kilpailu

— miesten 3-hengen joukkuekilpailu
— naisten 3-hengen joukkuekilpailu

Kukin jarjesto (yhdistys, nuortenkerho, urheiluseura, kalakerho)
voi asettaa useita joukkueita.

Kilpailuaika on 27.3. klo 9—13. Osanottomaksut: 20,— henkilokoh-
tainen kilp., 45,— joukkueelta.

Hyvit palkinnot. Padpalkintona tulee olemaan televisio.
Majoitusvaraukset os: Malminharju, 19240 Koskenmylly.

Majoitusmaksu tdysihoidolla 26—28.3. 80,—/henk. 27—28.3. 60,—/
henk.

27.3. klo 20 palkintojenjako ja lauantairieha.

Tervetuloa kaikki kalamiehet. KL:n nuoriso-osasto

RAAMATUN
OPISKELUKURSSI

Tampereella Ilkon kurssikes-
kuksessa 17.4. klo 12 — 19.
4. klo 15. Maksu koko ajalta
70,—. Omat lakanat otettava
mukaan, I1kko on 11 km Tam-
pereelta Kangasalalle péin.
Auto n:o 70. Ilmoittautuminen
10.4. mennessid os: Annikki
Paavilainen, Satakunnank. 12
A2, 33100 Tampere 10.

OY SURDUS AB:n
varsinainen
YHTIOKOKOUS
on 27.3. 1976 klo 12.00 Helsin-
gin Kuurojen Yhdistyksen

huoneistossa, Liisankatu 27
A 8.

Esillda yhtiojarjestyksen 9
§:n madraamat asiat.

Johtokunta

Kuurojen Lehden touko-
kuun numeroon tarkoitetut

kuurojenyhdistykselld Koskitie 19 a. o - o
Tilaisuudessa ilmoitetaan tarkem- kirjoitukset on lihetettivi

min péivien ohjelmasta. 31.3. mennessi osoitt.:
Kuurojen Lehti, Lokero 62,
13101 Himeenlinna 10.

Luokkakokous

Oulun Kkuurojenkoulun v. 1956
padttineet A ja B luokkien oppi-
laat kokoontuvat Iluokkakokouk-
seen Ouluun 5—6.6.76. Kokoontumi-
nen lauantaina 5.6. klo 12 Oulun

Kaisu Isola (o.s. Liikanen)
Marjapensaantie
90460 Oulunsalo
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